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Aimagem do aparelho é apenas referéncia ilustrativa.

Manual de Instrugoes

Antes de ligar seu aparelho por favor leia cuidadosamente este manual e mantenha-o para futuras referéncias
Desenhos e Especificagdes estdo sujeitas a mudangas sem prévio aviso.
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WWW.LGE.COM.BR
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Apresentacao

Prezado Consumidor,

Parabéns, vocé acaba de adquirir um produto da LG,
um dos maiores grupos empresariais do mundo, presente
em mais de 150 paises e fabricas instaladas nos 4 conti-
nentes, atuando em diversos setores do mercado como
quimica, energia, maquinaria, metais, finangas, servigos,
trade, indUstria elétrica e eletronica.

No Brasil, a LG Electronics instalou-se em 1997, com
dois complexos industriais: um em Manaus (AM), onde
estd produzindo diversos modelos de eletroeletrénicos
(TVs, aparelhos de DVD, Audio, Home Theaters e Condicio-
nadores de Ar) e outro em Taubaté (SP), no qual é fabrica-
do uma linha completa de monitores de video para compu-
tadores e telefones celulares digitais. A LG Electronics
comercializa ainda refrigeradores, drives de CD, CD-ROM,
DVD-ROM e monitores LCD.

Vocé também deve cuidar!

A LG Electronics da Amazonia, preocupada com o meio
ambiente, tem o compromisso em promover o aprimora-
mento continuo ambiental, procurando desenvolver produ-
tos com o maximo de materiais reciclaveis e também conta
com a consciéncia ambiental de todos os seus clientes
para destinar esses materiais de forma adequada. Siga as
dicas abaixo e colabore com o meio ambiente:

1. Manuais e embalagens:

Os materiais utilizados nas embalagens
(Manuais em geral, caixas de papeldo,
plasticos, sacos e calgos de EPS (iso-
por)) dos produtos LG sdo 100% reci-
cléveis. Procure fazer esse descarte
preferencialmente destinados a recicla-
dores especializados.

e

2. Pilhas e Baterias: v

As pilhas e baterias fornecidas com o
produto LG atendem a resolugdo do Co-
nama (Conselho Nacional do Meio Am-
biente) n° 257 de 07/1999 e 263 de
11/99, por isso as mesmas podem ser
descartadas direto no lixo doméstico.

B

3. Produto:

...I
=]
7]
=

Para obter o maximo de aproveitamento
de materiais reciclaveis e destinar cor-
retamente materiais perigosos de nos-
sos produtos (cinescépio, compressor),
no fim de sua vida util, encaminhe as
companhias especializadas em recicla-
gens. Ndo queime e nem jogue em lixo
domeéstico.

3

2
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Instrucdes de Seguranca Nota Importante

®

ADVERTENCIA

PARA REDUZIR 0 RISCO DE INCENDIO OU CHOQUE ELETRICO, NAD
EXPONHA ESSE EQUIPAMENTO A CHUVA E A UMIDADE.

AVISO

PARA REDUZIR O RISCO DE CHOQUE ELETRICO, NAO REMOVA AS
TAMPAS (FRONTAL E TRASEIRA) DO EQUIPAMENTO. INTERNAMENTE
NAO EXISTEM PEGAS PARA AJUSTE PELO USUARIO. ENCAMINHE ATV
A0 SERVIGO TECNICO ESPECIALIZADO.

PARA OBTER MAXIMA QUALIDADE DE IMAGEM SEM DISTORGAO, E
NECESSARIO SINAL DIGITAL DE ALTA QUALIDADE EM FORMATO WI-
DESCREEN E USO DE CONVERSOR/DECODIFICADOR DE SINAL.

Fonte de Alimentacao

Este aparelho devera funcionar somente com o tipo de ali-
mentacédo indicada na etiqueta. Se vocé ndo tem certeza
do tipo de rede elétrica da sua residéncia, contate o reven-
dedor ou a companhia de energia local.

Instalacao

Evite instalar sua TV préximo de lugares com agua, por
exemplo: banheiro, banheiras, cubas de pia, tanque de
lavar, piso molhado ou piscina, etc. Ndo o coloque sobre
um carrinho, suporte ou mesa instaveis, ele poderéa cair e
causar graves ferimentos em adultos ou criangas, além de
danifica-lo seriamente. Use somente carrinhos ou superfi-
cies recomendados ou vendidas com o aparelho. A instala-
¢do em paredes ou estantes deve seguir as instrugdes do
fabricante.

As aberturas e fendas no televisor, servem para a ventila-
¢do e garantem o perfeito funcionamento, protegendo-o de
superaguecimento. Essas aberturas ndo devem ser bloque-
adas ou cobertas. N&o coloque sua TV em cima de camas,
sofa, tapete ou em outras superficies similares e nem a
instale num compartimento sem que haja uma abertura
para ventilagdo adequada. Nao use este produto junto a
alto-falantes ou objetos metélicos para evitar que o magne-
tismo afete a pureza (uniformidade) das cores da ima-
gem.

Cuidado com Liquidos

Este aparelho nédo deve ser exposto a gotejamento ou es-
guicho e nenhum objeto contendo liquidos, como vasos,
que também nao devem ser colocados sobre ele.

Uso

Nao permita que algo se apdie no cabo de for¢a da TV. Nao
posicione-o em locais transitaveis, para evitar tropegos no
cabo. N&o sobrecarregue as tomadas e extensdes, isto
pode resultar em incéndio ou choque elétrico. Nunca colo-
que objetos de nenhum tipo no interior do aparelho através
das fendas, pois podem tocar em pontos de alta tenséo ou
causar curto-circuitos, resultando em incéndio ou choque
elétrico.

Conserto

N&o tente consertar esse aparelho abrindo ou removendo a
tampa. Isto Ihe deixara exposto a tensdo perigosa e a ou-
tros riscos. Deixe qualquer reparo ao pessoal da assistén-
cia técnica autorizada.

Evite o uso prolongado do aparelho com
volume superior a 85 decibéis pois isto
podera prejudicar a sua audicéo.

Para estabelecer um nivel de audio seguro, recomendamos
ajustar o volume a um nivel baixo e em seguida aumentar
lentamente o som até poder ouvi-lo confortavelmente e
sem distor¢des.

Também recomendamos evitar a exposi¢do prolongada a
ruidos muito altos.

Para referéncia, listamos abaixo alguns exemplos, com as
respectivas intensidades sonoras em decibéis.

Exemplos

30 | Biblioteca silenciosa, sussurros leves.

40 | Sala de estar, refrigerador, quarto longe do transito.

50 Transito leve, conversacdo normal, escritério silen-
Ci0so.

60 Ar condicionado a uma distancia de 6 m, maquina
de costura.

70 Aspirador de p6, secador de cabelo, restaurante rui-
doso.

1§ 80 Trafego médio de cidade, coletor de lixo, alarme de
= despertador a uma distancia de 60 cm.
73
3 0S RUIDOS ABAIXO PODEM SER PERIGOSOS EM CASO
i DE EXPOSIGAO CONSTANTE
Qo
‘é Metrd, motocicleta, trafego de caminhao, cortador de
90 grama.
Caminhao de lixo, serra elétrica, furadeira pneuma-
100 | tica,
120 Show de banda de rock em frente as caixas acusti-

cas, trovao.

140 | Tiro de arma de fogo, avido a jato.

180 | Lancamento de foguete.

Informacéo cedida pela Deafness Research Foundation, por cortesia.

Anote o modelo e o nimero de série

0 modelo e nimero de série estdo na etiqueta traseira des-
te aparelho. Anote as informagdes aqui solicitadas e guar-
de esse guia e a nota fiscal como documentos permanen-
tes da sua compra.

Data da compra:

Loja/Depart:

End. Loja:

Modelo:

N° Série:
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Instrucdes de Instalacéao

Antes da instalacao
1.

Nado exponha o
produto sob luz
solar direta, ou
proximo a fontes
de calor, como
aquecedores, for-
nos e similares.
Nao utilize o pro-
duto em lugares
Umidos, como ba-
nheiros ou qual-
quer lugar sujeito
a agua.

O aparelho nao
deve ficar exposto
a gotejamento ou
esguicho, e ne-
nhum objeto com
liquidos devera ser
posto sobre ele.
Nao use agua para
limpeza do produ-
to. Isto pode cau-
sar danos ao pro-
duto ou causar
choque elétrico.
Em caso de fuma-
¢a ou cheiro estra-
nho vindo do apa-
relho, desligue-o e
desconecte-o da
tomada e contate
o revendedor local
ou posto de assis-
téncia autorizado.

. Nao tente consertar

o produto por con-
ta prépria. Contate
o revendedor local
ou o posto de as-
sisténcia autoriza-
do.

. Durante tempesta-

des com raios,
desconecte o apa-
relho da tomada e
nao toque no cabo
da antena.

Dobre a ponta da
antena entre os la-
dos interno e ex-
terno do prédio,
para evitar o fluxo
da 4gua da chuva.
N&o coloque ne-
nhum objeto nas
fendas de ventila-
¢do do aparelho.

EENNE

10. N&o coloque objetos pesados sobre o produto.
11. O fio terra devera estar conectado.
- Se o fio
terra néo
estiver
conecta-
do, pode
ocorrer
perigo de
choque elétrico, causado pela fuga de energia.
- Se 0 método de aterramento nao for possivel, um
circuito paralelo com disjuntor devera ser empregado
e instalado por pessoal qualificado.
- Nao conecte o fio terra aos cabos de telefone.

Circuito com
disjuntor

—1

Notas

* N&o toque no cabo de forca com as maos molhadas, hé
risco de choque elétrico.

Desconecte as conexdes principais (exemplo: antena,
dvd ou outro aparelho) antes de mover o produto.

Nao coloque o produto em uma instalacdo embutida
como uma estante de livros ou prateleira. Fique atento a
distancia minima permitida para uma boa ventilagao.
Quando o produto for instalado em uma mesa, tenha cui-
dado para ndo colocé-lo nas extremidades da mesma.
Isto pode ocasionar queda e causar acidentes.

N&o instale antena externa préxima a linhas de energia,
luz elétrica ou circuitos de corrente. Isto pode causar
choque elétrico.

Evite puxar o cabo de forga da tomada para desconecté-
lo. Sempre desconecte o cabo pelo plugue.

Assegure-se de que o cabo de forga ndo esteja préximo
de qualquer objeto quente como um aquecedor. Isto
pode causar incéndio ou choque elétrico.

Evite utilizar o aparelho quando o cabo, a tomada ou a
conexao da saida de forca estiver solta. Isto pode causar
incéndio ou choque elétrico.

Ao descartar as pilhas siga corretamente as instrugdes
contidas no manual, evitando assim problemas com in-
gestao acidental ou explosoes.

Desconecte o produto da tomada antes de limpar. N&o
use limpadores liquidos ou & base de aerossol. Isto pode
causar danos ao produto ou choque elétrico.

Entre em contato com o Posto de Assisténcia Técnica
Autorizada uma vez ao ano para limpar as partes internas
do produto. O actimulo de poeira pode causar falha me-
cénica.

Em relagdo a salde, o posicionamento dos espectadores
muito perto da tela pode causar cansaco visual, irritagdo
nos olhos, lacrimejamento e até dores de cabeca e no
pescogo. Por este motivo, procure usar sempre o bom
senso, evitando esses problemas ao manter uma distan-
cia apropriada da tela.

Desconecte o produto da tomada quando o mesmo per-
manecer fora de uso por longos periodos.

S6 use as pilhas especificadas. O uso de materiais ndo
especificados podem causar dano ao produto ou choque
elétrico.
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Lista de Acessorios

Ao comprar seu aparelho certifique-se de que os seguintes acessérios acompanham o produto. Caso haja auséncia de

qualquer item (acessério), por favor contate o seu revendedor.

Controle Remoto

TVs de Plasma

Manual de Instrugdes Pilhas Cabo de Forca

o«

« Use o pano fornecido quando houver sujeiras ou
impressoes digitais na parte externa do seu aparelho.

« Para limpar vocé nao precisa usar muita forca, seja

Flanela de Limpeza cuidadoso, pois excessos durante a limpeza podem causar

(Alguns modelos)

descoloragdo e riscos no aparelho.

Tampa de Protecao

(A figura deste acessoério pode

ser diferente dependendo do
modelo)

Organizador de Cabos

(Somente 42PG30TR)
%ﬂ
Presilha
de Cabos Parafusos

(42pG30TR-1x  de Fixacao da Base

(Detalhes de uso na
50PG30TR - 2x) se¢ao “Desembalando)

Instalando as Pilhas

1. Retire a tampa do compartimento de pilhas na parte
traseira e insira duas pilhas (tam. AAA) com os pélos
positivos e negativos posicionados corretamente.

2. Feche a tampa.
Cuidado!

N&o misture pilhas velhas e novas. Nunca misture pilhas
diferentes (padrao, alcalina, etc.).

Area de Operacao

Aponte o controle remoto para o sensor (painel frontal) e
pressione as teclas.

e Distancia: Em torno de 7m a frente do sensor remoto.

* Angulo: Em torno de 30 (graus) em cada diregéo da fren-
te do sensor remoto.

‘ ‘ 42-50PG30TR.indd 5
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Desembalando

1. Coloque o produto sobre uma superficie acolchoada
para protegé-lo de possiveis danos.

2. Encaixe a base conforme figura.

3. Efetue a fixacdo dos parafusos fornecidos.

Nota:

Ao fixar o pedestal ao aparelho verifique se os parafusos
foram apertados completamente, isto evita quedas e aci-
dentes. Para fixar os parafusos ndo use forca excessiva,
evitando assim danos ao aparelho.

Organizador de Cabos

1. Instale e organize os cabos de acordo com a sua neces-
sidade.

>

)

ORGANIZADOR DE CABOS

ORGANIZADOR DE CABOS

PRESILHA DE CABOS

PRESILHA DE CABOS

2. Instale o organizador e a presilha de cabos conforme
imagem.

3. Para remover segure o organizador de cabos com as
duas maos e puxe-o para cima.

Pedestal Gira o

Apds instalar seu aparelho, ajuste manualmente a posicao
esquerda ou direita da tela usando o pedestal giratério.

Tampa de Protecéao

Quando remover o pedestal e instalar o aparelho na pare-
de, melhore a visualizagdo instalando a tampa protetora.
TVs de Plasma - posicione a tampa e pressione os botdes
da esquerda e da direita até ouvir um clique.

42-50PG30TR.indd 6
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a @ a

- Desfaca as amarras antes de mover o aparelho para
Instalando em uma mesa outro local.
O aparelho pode ser montado em uma mesa conforme a Instalando na par‘ede
imagem.

10 cm

10 cm 10 cm

: NP URRON s

% v
4
Nota:
Assegure uma ventilagao “
adequada seguindo estas 10 cm
recomendagdes (ver j I e
imagens). Afaste o -
aparelho pelo menos 10 ;
cm de cada lado da ;
— —
parede. /L
10 cm 10cm
Fixando na parede I10cm
Apés instalar o produto em uma mesa, fixe-o a parede,
@ evitando quedas, tombamentos, danos ou acidentes. @
1. Use parafusos (ndo fornecidos) para fixar o produto a ) ;
parede. Nota: -
Assegure uma 1o/cm
ventilagdo adequada =7
seguindo estas =
recomendagdes (ver ?
imagens). Afaste o o
aparelho pelo menos e
10 cm de cada lado da Ve ?
parede. U %
e
Distancia dos Furos (Suporte)
Dimensional do DISTANCIA
MODELOS furo (painel Vertical (furos Horizontal (furos
traseiro) painel traseiro) painel traseiro)
42PG30TR 5mm 400 400
50PG30TR 5mm 400 400

2. Prenda os suportes (ndo fornecidos) a parede com os
parafusos (n&o fornecidos).

3. Para maior seguranga use uma corda resistente (nao
fornecida) para amarrar o produto. Amarre a corda de
tal modo que ela fique na horizontal.
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Painel Frontal

® a

Painéis: Frontal, Lateral e Traseiro (1vs de Plasma)

Sensor do

d

Indicador Li

—\@ Controle Remoto
{ [ Botao ON/OFF (Ilga/desllga o aparelho)

VERDE - indica que o aparelho esta ligado.
| VERMELHO - indica que o aparelho esta em STANDBY.

INPUT MENU ENTER @ — voL +

~

—  — <

Nota:

Antes de ligar o
aparelho, remova o
filme de protegdo do

Botao Botao Botao Botdes VOL -/ + BotdesCH (V, A) painel frontal da TV.

INPUT MENU ENTER (Controle sonoro) (Selegao de canais)

Painel Traseiro/Lateral

8. Entrada USB
9. Entrada HDMI 3:

10. Entrada AV IN 2:

‘},Em V) (idem item 1).
@«

Conecte aqui

HDMVDVIIN | HDMIIN

RS-232C IN

:
2 (CONTROL & SERVICE)

VIDEO

AUDIO % suas fontes
(RGB/DVI) § externas (DVD,
2 VCR, Cameras de
H Video entre
RGBIN (PC) o outros).
8 * S-VIDEO:

Conecte aqui
aparelhos com

(R e} LVONO]

L vipeo —J

VARIABLE AUDIO OUT

(0:@ ooogmq

g saida S-VIDEO.
= 11. Entrada
T e RS-232C: porta
de servico.
12. ANTENNA IN
ANTENNA Conecte sua
IN antena externa a

este terminal.

. HDMI/DVI IN: Para conectar aparelhos via 4.

HDMI.

. Entrada RGB/IN:
* RGB(PC): Use para conectar seu 5.

computador.
e AUDIO (RGB/DVI): Use para conectar o
audio do PC ou DTV.

. Saida VARIABLE AUDIO OUT: Distribua
os sinais de dudio analégico para outros 7.

equipamentos.

Entrada AV IN 1: Conecte aqui suas
fontes externas (DVD, VCR, Cameras de
Video entre outros).

Saida AV OUT: Distribua os sinais de
audio e video analégico para outros
equipamentos.

6. COMPONENT IN 1/2: Conecte aparelhos

com saida video componente (Y Pb Pr).
Entrada para o Cabo de Forca: Conecte
aqui o cabo de forca.

‘ ‘ 42-50PG30TR.indd 8
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Controle Remoto

(sTB) &=

MENU EXIT LIVETVT

© 00

©

PRINRUD
@#
A1
&

—

e TV: Para retornar ao modo TV,
caso esteja controlando um STB
com este controle.

e STB: Para controlar seu Set-
Top-Box.

* POWER: Liga/Desliga o apare-
lho de TV.

¢ INPUT: Exibe um menu com as
opgoes de entradas disponiveis.
Use A/V para selecionar a
opcao desejada: TV, AV1, AV2,
Component 1, Component 2,
RGB, HDMI1/DVI, HDMI 2 ou
HDMI 3. Confirme sua selegdo
pressionando ENTER.

e SIMPLINK: Acessa o menu
SIMPLINK e exibe a lista de
aparelhos conectados via HDMI,
ao seu televisor.

e MENU: Exibe na tela o menu de
ajustes.

e EXIT: Sai dos menus de tela e
retorna ao modo TV.

e LIVE TV: Sai do modo "Time
Control" e retorna para a progra-
macgao ao vivo, nos modos TV,
AV1/2 e Component 1/2.

o SETAS (A/V/<L/>) : Permi-
te a navegacdo pelos menus e
sub-menus de tela.

o 4« /»», P Il : Use estas te-
clas para utilizar os recursos de
reprodu¢do nos modos STB,
SIMPLINK e TIME CONTROL.

e ENTER: Para memorizar o menu
ajustado. Exibir/Ocultar a barra
Time Control.

e TIME MACHINE: Acessa o
menu principal da fungéo.

e REC/STOP: Use para iniciar/pa-
rar uma gravagao.

e AV MODE: Permite acessar os
modos de imagem padrao.

e VOLUME +/-: Aumenta ou dimi-
nui o nivel sonoro.

* CH A/V: Seleciona canais.

e FAV (MARK): Acessa os canais
favoritos.

MARK: Seleciona arquivos nos
modos de reprodugdo com a
fungdo TIME CONTROL ou
USB.

e MUTE: Emudece o som quando
pressionada. Para restaurar o
som pressione-a hovamente.

e Teclas Numéricas (0~9): Use
para selecionar os canais dese-
jados.

® CH EDIT: Use para memorizar/
excluir um canal da lista de ca-
nais.

Q.VIEW: Retorna ao Ultimo ca-
nal selecionado.

PIP CH A /V: Selecione os ca-
nais no modo PIP, quando a
imagem secundaria estiver no
modo TV.

SWAP: Use para alternar entre
as janelas: principal e secunda-
ria no modo PIP.

PIP INPUT: Selecione a entrada
desejada para o modo PIP (TV,
AV1/2, Component 1/2, HDMI
1~3).

PIP: Ativa os modos de PIP (ja-
nela secundaria).

SIZE: Seleciona o tamanho da
janela secundéria.

POSITION: Seleciona uma posi-
¢do para a janela secundaria.

RATIO: Use para selecionar um
formato de tela.

CAPTION: Ativa os modos de
CAPTION disponiveis. Lembre-
se que o recurso funciona so-
mente se o canal disponibiliza-
lo.

BRILHO (+ / -): Ajusta o brilho
da tela de sua TV.

DivX LANG (MTS): Seleciona
idiomas de legendas disponiveis
ao reproduzir filmes DivX.

MTS: Para selecionar o sistema
de som, MONO, ESTEREO ou
SAP. Lembre-se que o recurso
funciona somente se o canal
disponibiliza-lo.
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Conectando

Conectar antena externa

Para uma melhor recepgéo, é recomendavel que seja usa-
da uma conexao de antena externa.

Antenas e cabos muito desgastados pelas condigdes cli-
maticas podem reduzir a qualidade do sinal. Inspecione a
antena e os cabos antes de conecta-los.

PARA MAXIMA QUALIDADE DE IMAGEM SEM DISTOR-
CAO, E NECESSARIO SINAL DIGITAL DE ALTA QUALIDA-
DE EM FORMATO WIDESCREEN E O USO DE CONVER-
SOR/DECODIFICADOR DE SINAL.

Conexao
TVa Cabo abo
coaxial
(75 ohm)
e (]
L—
Conexao
de Antena Fio de bronze
Externa (VHF,UHF)

Tenha cuidado para nao dobrar o
fio de bronze ao conectar a antena.

Antena
Externa/ Amplificador ()
Interna de Sinal -

VHF

Notas:

e Para melhorar a qualidade de sinal em uma &area com
problemas de recepgdo, adquira um amplificador de si-
nal e instale-o corretamente.

e Se necessitar dividir sua conexdo para duas TVs, instale
um divisor de sinal.

® Se a antena ndo for instalada corretamente, contate seu
revendedor para assisténcia.

Conectar através de um Gravador

1. Conecte o cabo da antena na entrada ANT. IN (grava-
dor).

Antena
UHF / VHF

TV a Cabo

ANTENNA IN

i3
OUTPUT
UT  SWITCH

ANTIN

2. Feito isto, conecte o cabo RF na conexdo ANT. OUT
(gravador) e na ANTENNA IN (TV).
Notas:

e Para evitar o ruidos na tela (interferéncia), deixe o grava-
dor a uma distancia adequada da TV.

e Nao é aconselhavel deixar imagens estaticas por muito
tempo, isto pode deixar marcas permanentes na tela.

e Ajuste o interruptor de saida do gravador no canal 3 ou
4. Para reproduzir ndo esquega de selecionar o mesmo
canal na TV.

e Estes ajustes sd@o validos para os gravadores encontrados
no mercado. Para maiores informacdes consulte o manu-
al de instrugdo destes aparelhos.

Conectar equipamentos externos

Conexées HDMI/DVI
A conexdo HDMI (Interface Multimidia de Alta Definigdo)
inclui video e dudio em uma Unica conexao digital.

1. Conecte o cabo HDMI
em uma das entradas
HDMI de sua TV a sai-
da HDMI de seu apare-
lho de DVD ou DTV.

2. Ligue a TV. Pressione
INPUT, no menu use
AV para selecionar
a entrada HDMI dese-
jada. Pressione ENTER
e confirme sua sele-
¢do.

3. Ligue o equipamento
externo e inicie a re-
produgéo.

HDMUDVIIN | HDMIIN

HDMI-DTV OUTPUT

Notas:

e Através do cabo HDMI,
sua TV pode receber sinal de video e dudio simultanea-
mente.

e Se 0 DVD ou Set-top-box ndo suportar o modo automati-
co, vocé devera ajustar a resolucgdo de saida.

Usando a Conexdo S-VIDEO
1. Conecte o cabo
S-VIDEO do
equipamento
externo ao ter-

minal S-VIDEO
da TV.

2. Conecte o cabo
de AUDIO L/R
do equipamento
externo ao ter-
minal  AUDIO
LR - IN 2 da
TV.

3. Use INPUT para
selecionar AV 2.

4. Inicie a reprodugao do equipamento externo.

Nota:

® No caso de equipamento MONO, conecte o cabo de saida
de 4udio ao terminal AUDIO L/MONO IN da TV para que o
som possa ser reproduzido nos dois alto-falantes.

10
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Entradas AUDIO/VIDEO (AV IN1 e 2)

1. Conecte o cabo de
audio/video do equi-
pamento externo ao
terminal AV IN 1/2
de sua TV.

2. Selecione a entrada

ANTIN  SVIDEO VI

@ m

ANTOUT  QUTPUT
SWITCH

]

=(iENYO)
[ 4@ @

La@@R-© o

Ch

pressionando INPUT.
No menu use A/V
para selecionar a en-
trada AV desejada.
Pressione ENTER e
confirme sua sele-
¢ao.

3. Inicie a reprodugdo
do equipamento ex-
terno.

Conexdo DVD/DTV INPUT (Component)

Use as conexdes COMPO-
:@
‘ Y Ps Pr o

NENT IN 1 e 2 para obter
uma melhor resolucdo de
video, quando estiver usan-
do um aparelho de DVD ou

DTV conectado a elas.

1. Conecte o cabo Y Pb Pr
(n&o fornecido) e AUDIO
L/R a sua TV e ao seu
aparelho de DVD ou DTV
seguindo corretamente a
ordem das cores.

2. Ligue a TV e pressione
INPUT para selecionar
COMPONENTE 1 ou 2.

3. Ligue o DVD player, insira um DVD e inicie a reprodu-
¢do.

Conectar DVI via

HDMI

1. Conecte o cabo DVI
a entrada HDMI/
DVI IN1daTVea
saida DVI do seu
aparelho.

2. Conecte as saidas
de audio do apare-
lho a entrada AU-
DIO RGB/DVI da
TV.

3. Ligue o equipa-
mento DVI e sua
TV. Pressione
INPUT para sele-
cionar HDMI1.

Notas:

e Se o PC ndo suportar a configuracdo automatica DVI,
vocé devera ajustar a defini¢ao da saida.

e Para conexdo HDMI via DVI serad necessério conectar os
cabos de audio separadamente.

HDMIDVI IN

Conectando AUDIO

(RGB/DVI)
aum PC [CHm
Transforme seu aparelho RGBIN (PC)
em um monitor usando a
conexao RGB.
1. Conecte o cabo RGB =0

(nZo fornecido) a en-
trada RGB (PC) da TV
e a saida RGB do seu

i % il
computador.

2. Conecte as saidas de [2)
4udio do PC a entra-
da AUDIO RGB/DVI
da TV.

3. Ligue a TV e pressio-
ne INPUT para sele-
cionar a entrada
RGB-PC.

H =

7

o

RGB OUTPUT Aupio

Enviar audio e video (fonte externa)

Envie os sinais de audio e video da TV ao equipamento
externo através da conexao AV OUT.

E vy ¥
SVIDEO VDEO @ (]

Amplificador

=
5
(={
=
5
=l
=
i
o
o
=
=
=

Gravador

Equipamentos de Audio

1. Conecte VARIABLE AUDIO OUT (TV) no equipamento
externo, usando um cabo de dudio.

2. Desligue os alto falantes da TV no menu Audio > Alto-
Falantes.
Equipamentos de Audio e Video
1. Conecte AV OUT (TV) no equipamento externo, usando
um cabo de dudio e video.
Notas:
e Para mais informagdes consulte o manual de instrugdes
do equipamento externo.
® Ao conectar com os equipamentos de audio externo, tais
como amplificadores ou alto-falantes, desligue os alto-
falantes da TV.
e Os sinais das entradas COMPONENT, RGB e HDMI nao
podem ser usados para envio pela conexao AV OUT.

‘ ‘ 42-50PG30TR.indd 11
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Notas Gerais sobre as Conexdes

e Para maiores informagdes sobre as conexdes consulte
sempre 0 manual do equipamento externo.

e Quando estiver usando uma conexdao HDMI/HDMI nao
sera necessario conectar audio auxiliar, pois ela suporta
os formatos de &udio e video na mesma conexdo.

* Nas conexdes Component 1 e 2 ndo esqueca de combi-
nar corretamente as cores com os conectores: Y = Verde,
Pb = Azul e Pr = Vermelho.

e Quando estiver usando uma conexao S-VIDEO vocé néo
necessita usar a conexdo VIDEO IN 2.

® Dependendo da placa de video utilizada, a conexdo
HDMI via DVI pode n&o funcionar no modo DOS.

e Se o dispositivo HDMI nao estiver conectado ao cabo ou
se houver uma conexdo com interferéncias. “Sem sinal”
sera exibido na tela, indicando que a conexdo nao esta
configurada. Ajuste a conexao ou selecione outra resolu-
¢do no dispositivo HDMI externo.

* Nao é aconselhavel deixar imagens estaticas por muito
tempo, isto pode deixar marcas permanentes na tela.

® A sincronizagdo das freqliéncias verticais e horizontais
sao feitas separadamente.

® Quando estiver usando a conexdo RGB/PC n&o use cabos
maiores que 5 metros, isto evita ruidos e mé qualidade
de imagens.

e Verifique a imagem da sua TELEVISAO. Pode haver In-
terferéncia associada com a resolugao, padrao vertical,
contraste ou brilho no modo PC. Se a interferéncia esti-
ver presente, mude a saida do PC para outra resolugé&o,
mude a taxa de restauragdo para outra taxa ou ajuste o
brilho e contraste no menu IMAGEM até que a imagem
fique clara. Se a taxa de restauragdo da placa gréfica do
PC nao pude ser modificada, mude a placa gréfica do PC
ou consulte o fabricante da mesma.

DESCRICAO DAS ENTRADAS COMPONENTE

®

Conexao Componente TV | Y | Ps | Pr |
Y Ps Pr
. Y B-Y R-Y
Conexao Componente DVD Y ch or
Y Pb Pr

RESOLUCOES SUPORTADAS PELAS CONEXOES

Sinal Component 1/2 HDMI1,2¢e 3
480i Sim Sim
480p Sim Sim
720p Sim Sim
1080i Sim Sim
1080p (50/60Hz) Sim Sim

RESOLUGOES SUPORTADAS NO MODO DTV

Component HDMI
Resolugao Freq.H | Freq.V | Freq.H | Freq.V
(KHz) (H2) (KH2) (H2)
. 1573 59.94
HAL B 15.75 60.00 . .
31.47 59.94 | 3147 59.94
DALY 31.50 60.00 31.50 60.00
37.50 50.00 37.50 50.00
1280%720p  44.96 59.94 | 4496 59.94
45.00 60.00 45.00 60.00
28125 5000 | 28125  50.00
1920x 1080 3372 5994 | 3372 59.94
33.75 60.00 33.75 60.00
56.25 50.00 56.25 50.00
1920x10800 o750 gooo | 6750 60,00

RESOLUCOES SUPORTADAS NO MODO RGB-PC/HDMI-PC

TVs de Plasma
Resolugao
Freg. H (KHz) Freq. V (Hz)

720 x 400 31.468 70.08

31.496 59.94
e 37.500 75.00

37.879 60.31
DGR 46.875 75.00

48.363 60.00
1024 x 768 56.476 70.06

60.023 75.02
1280 x 768 47.776 59.87
1360 x 768 47.712 60.01

Nota:

® Dependendo da placa de video e do sinal, pode haver
interferéncias durante a busca da melhor qualidade da
imagem.

® Para imagem de melhor qualidade use a resolucdo 1024
x 768 (60Hz) — 42PG30TR e 1360 x 768 (60Hz) —
50PG30TR.

12
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Conhecendo os Menus de Tela

Acessando...

1. Pressione MENU e visualize 0 menu de tela.

2. Use AIVILI> para selecionar a opcéo desejada.
3. Pressione > para acessar o item desejado.

4. Pressione ENTER para confirmar e EXIT para sair.

SETUP

Use este menu para definir as funcdes relacionadas a sin-
tonia e memorizagdo de canais.

Sintonia automatica de canais

Sintoniza automaticamente todos os canais disponiveis e

0s armazena na memoria.

1. Selecione Programa Auto. Pressione > na opgao Ini-
ciar. A qualquer momento interrompa programacgao au-
tomaética, pressionando ENTER.

Programa Auto.

Programacao Manual
Apbs programar automaticamente, crie uma lista persona-
lizada, adicionando ou excluindo canais.

1. Selecione Programa Manual e pressione >
7|
Ligado
o |
Ligado

Programa Auto. TV
Programa Manual

n Memorizar
Favorito

Sint. Fina

Booster

2. Use A/V para selecionar as opgdes:
® TV/CATV: seleciona o canal a ser sintonizado manual-
mente. Use </> para selecionar o canal desejado.
o Memorizat/Excluir: use < /> para incluir (Ligado) ou
apagar (Desliga.) o canal selecionado da lista de ca-
nais.

e Sint. Fina: use este recurso quando o canal estiver
com sinal fraco, chuviscado ou sem imagem. Use </>
para selecionar o ajuste desejado que varia entre -50 O
+50 e pressione ENTER para memorizar o ajuste.

* Booster: use este recurso para melhorar a performan-
ce de sintonia do canal selecionado. Para usar o recur-
so selecione Ligado.

Nota:
Para efetuar alteragdes no menu SETUP, a fungdo Time
Control devera esta desativada.

Canal Favorito
Com este recurso acesse rapidamente sua lista de canais
favoritos.

1. Selecione Favorito e pressione >
2. Para selecionar uma posigéo use A/ V.

Programa Auto.
Programa Manual
Favorito

3. Para selecionar o canal use </>. Pressione ENTER
para confirmar e EXIT para sair.

Nota:

Para selecionar os canais favoritos quando vocé estiver as-
sistindo TV, basta pressionar FAV (controle remoto) para
alternar entre os canais selecionados.

Use este menu para definir as fungdes relacionadas a exi-
bicdo das imagens.

Modo de Imagem
Ajusta as cores da TV para uma melhor visualizagdo de
acordo com o programa exibido.

1. Selecione Modo de Imagem e pressione >.

Modo de Imagem Vivo
Temp. de Cor V Padriao
XD Cinema
Avancado Esportes
Formato da Tela Jogos
Restabelecer Imagem Pessoal 1

Tela Pessoal 2
X Demo

2. Use A/V para selecionar uma das opgdes: Vivo - Pa-
drao —» Cinema - Esportes - Jogos — Pessoall - Pes-
soal2.

3. Pressione ENTER para confirmar e EXIT para sair.
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13

13/6/2008 11:11:07 ‘ ‘



Modo personalizado (Pessoal 1 ou 2)

1. Selecione Pessoall ou 2 e pressione >.

2. Selecione o item pressionando A/ 'V, os recursos mu-
dam na ordem Contraste —» Brilho - Cor — Nitidez —»
Matiz...

3. com</> faga os ajustes no recurso selecionado. Para
sair pressione EXIT.

Contraste 100 < NN >

v

Nota:

¢ Os ajustes Cor, Nitidez e Matiz ndo atuam no modo RGB/
HDMI PC.

Temperatura de Cor

Use esta funcdo para ajustar a temperatura das cores.

1. Selecione Temp. de Cor e pressione >. Selecione a
temperatura de cor desejada pressionando A/ V.

Modo de Imagem

Temp. de Cor V Frio

XD Médio
Quente
Pessoal

Avancado

Formato da Tela
Restabelecer Imagem
Tela

X Demo

e Frio: valoriza cores frias (azul).
* Quente: valoriza as cores quentes (vermelho).

® Pessoal: personalize a temperatura das cores ajustan-
do os itens separadamente (Vermelho, Verde e Azul).

Nota:
Esta funcdo estara disponivel somente quando for selecio-
nado Pessoal 1 ou 2 na fungdo 'Modo de Imagem'.

Funcédo XD

XD é uma tecnologia exclusiva da LG Electronics, é utiliza-

da para exibir uma fonte de alta definicdo de imagem.

1. Selecione XD e pressione . Com A/V selecione a
opgdo Auto (Automético) ou Manual.

3. Se a opgdo selecionada for Manual use > para acessar.
Selecione o ajuste pressionando A/V e modifique-os
usando < />

Modo de Imagem
Temp. de Cor
XD V Auto
Avangado

Formato da Tela
Restabelecer Imagem
Tela

XD Demo

Manual

Contraste XD
Cor XD
NR XD

Ligado
Ligado
Ligado

e Contraste XD: otimiza o contraste automaticamente
de acordo com o brilho da reflexado.

e Cor XD: Ajustando as cores da reflexdo automatica-
mente para reproduzir cores mais préximas das cores
naturais.

* NR XD: Reduz os indices de ruidos que danificam a
imagem original, selecione entre os modos Alto, Baixo
e Adaptavel.

Nota:
Esta func@o estara disponivel somente quando for selecio-
nado Pessoal 1 ou 2 na fungdo 'Modo de Imagem'.

Controle Avancado
1. Selecione Avancado e pressione >, Pressione
AIV/L /> para selecionar e ajustar as opgdes.

Mode de Imagem
Temp. de Cor

XD

Avancado

Formato da Tela
Restabelecer Imagem
Tela

XD Demo

Cinema
<» Ligado |

Nivel de Preto

Alto

Cinema

Ajusta o seu televisor para uma melhor qualidade de ima-
gem durante a exibi¢do de um filme. Este modo opera so-
mente em TV, AV, S-VIDEO e COMPONENT na resolugao
480i/576i.

Nivel de Preto

Ajusta o contraste e o brilho da tela.

® Baixo: A reflexdo da tela escurece.

o Alto: A reflexdo da tela adquire maior luminosidade.

Nota:

Funcdo disponivel nos modos AV e S-VIDEO.

Formato da Tela

Usando esta fung&o selecione o melhor formato de exibi-

¢do para as imagens na tela. Use RATIO (controle remoto)

ou acione o recurso por meio do menu de ajustes.

1. Pressione RATIO repetidamente para selecionar o For-

mato da Tela desejado.

® 16:9: Ajusta o quadro horizontalmente, em uma propor-

¢do linear, adequando o sinal para ocupar a tela inteira.

® 4:3: Ajusta a imagem da tela para o formato 4:3, permi-
tindo assistir as imagens de sinal analégico (Padrao das
emissoras de TV aberta) sem distorg&o.

14
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4:3
e Zoom1 e 2: Zoom 1: Amplia a imagem sem qualquer al-

teragdo, cortando as partes acima e abaixo. Zoom 2: Am-
plia a imagem distorcendo-a para encaixar na tela.

Zoom1 A/V

Zoom2 A/V

Nota:

e Formatos disponiveis para os modos TV, AV, Component
e HDMI: 16:9, 4:3 e Zoom 1/2.

e Formatos disponiveis para o modo RGB/HDMI-PC: 16:9,
4:3.

e Formatos disponiveis para os modos Time Control (Gra-
vagdes, Lista de Filmes e Reproducdo): 16:9, 4:3 e
Zoom 1/2.

* No modo Time Control (Reprodug&o ou Gravag&o atrasa-
da), seré exibida na tela 0 modo padrao selecionado.

¢ O formato 16:9 esté disponivel para exibi¢ao de fotos.

Restabelecer Imagem

Use este recurso quando desejar voltar as configuracdes de

imagem do seu aparelho para o modo padrdo de fabrica.

1. Selecione Restabelecer Imagem e pressione > em Ati-

var para voltar o menu imagem ao padrao de fabrica.

XD Demo

Use para verificar o funcionamento da funcéo XD.

1. Selecione XD Demo e pressione > em Iniciar. Para sair
pressione MENU.

XD™ Ligado

D™ Desligado
TR

Nota:
Esta recurso ndo atua no modo RGB/HDMI-PC e nem com
a fungdo Time Control ativada.

®

AuUDIO

Use este menu para definir as funcdes relacionadas a qua-
lidade de som do seu aparelho.

Modo de Audio

Este recurso ajusta de forma automatica a qualidade do

som de acordo com o programa exibido, sem a necessida-

de de ajustes especiais.

1. Selecione Modo de Audio e pressione >.

2. Pressione A/ V e selecione um dos modos disponiveis:
SRS TSXT - Voz Nitida —» Padrao - Musica » Cinema
- Esportes - Jogos - Pessoal.

Modo de Audio V SRS TSXT

AVL Voz Nitida
Padrao
Musica
Cinema
Esportes

Balango
Alto-Falantes

Jogos
Pessoal

e SRS TSXT: Melhora o &udio de qualquer formato de
multi-canal e enriquece os tons baixos. Em sons esté-
reo produz uma experiéncia avangada se comparada ao
modo estéreo padrao.

e Voz Nitida: Destaca a voz das pessoas durante uma
programacao.
3. Pressione ENTER para confirmar e EXIT para sair.
Modo de Audio (Modo Personalizado)
Ajuste o modo de som de acordo com a sua necessidade.
1. Selecione Pessoal e pressione >

Pessoal

2. Usando A/V/< /> selecione e modifique os ajustes
e obtenha um efeito de som personalizado, para sair
pressione EXIT.

Volume Automatico (AVL)

Com este recurso, o volume do seu aparelho estara nivela-
do automaticamente para todos os canais.

1. Selecione AVL e pressione >.

2. Pressione A/ V e selecione Ligado ou Desliga. Pressio-
ne ENTER para confirmar e EXIT para sair.
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Balanco
Use o recurso balango quando desejar testar os alto falan-
tes (esquerdo e direito) ou anular um dos dois de sua TV.

1. Selecione Balango e pressione >.

Modo de Audio
L\"/B

Balanco
Alto-Falantes

2. Use </> para deslizar o controle total para direita
(alto falante direito), ou para a esquerda (alto falante
esquerdo).

Nota:

Use este recurso para testar os alto falantes. Excessos de
uso (um canal L/R) pode gerar sobrecarga ou queima-lo.
Alto Falantes da TV

Use este recurso quando desejar anular a emissao de sons
nos alto falantes de sua TV.

1. Selecione Alto-Falantes e pressione > Em seguida use
A\ /V para selecionar Desliga.

Notas:

e Ao selecionar Desliga. ndo serd emitido nenhum som
através dos alto falantes, para voltar ao normal selecione
Ligado.

e Use este modo quando estiver emitindo o sinal de audio
da TV para outro equipamento, por exemplo um Home
Theater.

TIME

Use este menu para definir as fungdes relacionadas aos
ajustes de tempo de sua TV.

Relégio

Ajusta a hora de sua TV.

1. Selecione Relégio e pressione >.

Relégio Ano
Desliga. Data
Ligado Hora
Sleep Time

Desligar Auto.

2007
12 |/ _10
8 |: 14 |PM

2. Com < /> selecione os ajustes de ano, data, hora e
minuto. Pressione A/ para modifica-los.

3. Use ENTER para confirmar o ajuste e EXIT para sair.

Notas:

e O relégio usa sistema de 12 horas. Certifique-se de ajus-
tar AM e PM corretamente (AM = antes do meio dia e PM
= depois do meio dia).

® O sistema de data esta no formato ano/més/dia (AA/MM/
DD).

Desligar TV

Use este recurso para desligar sua TV na hora marcada. O
ajuste fica memorizado e, todos os dias no mesmo horario
o aparelho ird se desligar automaticamente, desde que o
relégio esteja corretamente ajustado.

1. Selecione Desliga. e pressione >. Selecione Ativar
usando A/ V.

Relégio
Desliga.
Ligado

Sleep Time
Desligar Auto.

» | V Desativado

2. Em seguida faca os ajustes de Hora e Minuto. Para
navegar use </> (seleciona Hora/Minuto) e usando
AV, ajuste o item selecionado.

3. Use ENTER para confirmar o ajuste e EXIT para sair.

Ligar TV

Use este recurso para ligar sua TV na hora marcada.

1. Selecione Ligado e pressione > Selecione Ativar usan-
doA/WV.

2. Repita os passos 2 da fungdo Desliga. para selecionar
os ajustes desta funcéo.

Relégio
Desliga.
Ligado

Sleep Time
Desligar Auto.

» | V/ Desativado
Ativar

12 8 00 |AM

Vol. 30
CH vz |

 Vol: selecione o nivel sonoro.
® CH: selecione o canal desejado.
3. Use ENTER para confirmar o ajuste e EXIT para sair.

Notas:
® O ajuste fica memorizado e todos os dias no mesmo ho-

rario o aparelho ira ligar automaticamente, desde que ele
esteja no modo STANDBY.

16
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e Para o ajuste funcionar corretamente ndo esquega de
selecionar 'Ativar' para a fungéo (Ligado/Desligado).

Funcéao Soneca
Use a funcédo para desligar o aparelho em um tempo deter-
minado.

1. Selecione Sleep Time e pressione >

\ Desativado
10 Min

Relégio
Desliga.

Ligado 20 Min
Sleep Time 30 Min
Desligar Auto. 60 Min

90 Min
120 Min
180 Min
240 Min

2. Usando A/ selecione o tempo desejado para o des-
ligamento.

3. Pressione EXIT para sair.

Desligar Auto. (Desligar automaticamente)
Quando esta fungdo estiver na posicao Ligado o aparelho
desliga automaticamente caso o canal selecionado ficar
sem sinal por mais de 10 minutos.

OPTI

Este menu ajusta as fungdes especiais de sua TV.

Idioma
Seleciona um idioma para os menus de tela do aparelho.
1. Selecione Idioma (Language) pressione .

» | V English
Espariol
Portugués

Idioma (Language)
Nomear Entrada
SIMPLINK
Bloqueado
Caption/Texto

Set ID

Método ISM
Baixo consumo

2. Com A /W selecione a opgZo desejada.

3. Para sair pressione EXIT.

Bloqueio de Teclas

Use esta func@o para travar as teclas do painel lateral.

1. Selecione Bloqueado e pressione >

2. Selecione Ligado para ativar o blogueio das teclas.

3. Para sair pressione EXIT.

Nota:

Se esta fungao estiver no modo ‘Ligar’, sé sera possivel li-

gar a TV. O uso das teclas CH, VOL, ENTER e MENU do
painel, estardo indisponiveis.

Nomear Conexdes

Identifique facilmente os aparelhos conectados a sua TV.

1. Selecione Nomear Entrada e pressione > em Ativar.

2. Use A /V para selecionar a conexdo a ser nomeada.

3. Pressione > e usando A/V selecione a identificagdo
disponivel.

Nomear Entrada J Desliga.

AV1 VCR

AV2 DVD
Component1
Component2
RGB
HDMI1/DVI
HDMI2 Game
HDMI3 [
HD-DVD
Blu-Ray

Set Top Box
Satellite
Cable Box

4. Pressione ENTER para confirmar e EXIT para sair.

Closed Caption

Closed caption é o processo que converte o dudio de um
programa que esta sendo transmitido em palavras (legen-
das) que aparecem na tela da TV, se disponivel pelo pro-
grama que estiver sendo exibido.

1. Selecione Caption/Texto e pressione >.

2. Selecione um dos modos disponiveis usando A/ V.

Idioma (Language)
Nomear Entrada
SIMPLINK
Bloqueado

Caption/Texto »| V Desliga.

Set ID Modo 1

Método ISM
Baixo consumo

Modo 2
Texto 1
Texto 2

e Modo 1 e 2: Modo 1 — audio principal (legendas do
audio original). Modo 2 — &udio secundario (legendas
do 4udio secundério em inglés, se disponivel).
e Texto 1 e 2: Texto 1 — exibe informagdes especiais
como previsao do tempo, bolsa de valores, noticias, se
disponibilizadas pelo canal.

3. Pressione ENTER para confirmar e EXIT para sair.

Notas:

e Para selecionar o modo Closed Caption rapidamente
pressione CAPTION (controle remoto)

e 0 modo Closed Caption sé funciona se o canal seleciona-
do disponibilizar este recurso.

Método ISM
Método ISM - Minimizacao de Imagens Fantasmas

O que sdo as imagens fantasmas? Fenémeno que ocorre
quando a tela fica submetida a uma imagem estatica du-
rante algum tempo e quando a imagem muda, as cores
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ativas da imagem anterior ficam memorizadas na tela.
Marcas na tela podem ficar visiveis com o televisor desliga-
do. Esse é o mesmo fendmeno que ocorre nos televisores
com CRT, a diferenga é que no Televisor Plasma existe o
Recursos (ISM) para prevenir, minimizar ou remover esse
efeito. Quando o display ficar submetido a imagem estati-
ca durante longo periodo de tempo é impossivel remover
esse efeito completamente. A LG oferece um pacote de
recursos de manipulagdo dos efeitos resultante de ima-
gens estéticas, para eliminar, minimizar e remover o efeito
desse fenémeno.

1. Selecione Método ISM e pressione >

2. Usando A/ V selecione o modo desejado.

Idioma (Language)
Nomear Entrada
SIMPLINK
Bloqueado
Caption/Texto
SetID

Método ISM

Baixo consumo

V Normal

Branquear
Orbita

Inversao

e Normal: Selecione normal se as imagens fixas ou fan-
tasmas ndo causam problemas.

e Branquear: A imagem da TV é substituida por uma tela
branca (recomenda-se o uso da fungdo por 10 minu-
tos). Para voltar a visualizar a imagem normal, pressio-
ne qualquer tecla. Use esse modo para remover ou mi-
nimizar as imagens que ja foram memorizadas na tela.

o Orbita: A cada 2 minutos a imagem é levemente deslo-
cada. Use esse recurso para prevenir que pixels da
mesma cor fiquem constantemente ativos.

e Inversdo: As cores da imagem na tela serdo invertidas,
alternando entre imagem normal e invertida a cada 30
minutos.

3. Para sair pressione EXIT.

Economia de Energia
Ajuste o brilho da tela para reduzir o consumo de energia.
1. Selecione Baixo consumo e pressione >

2. Use A/ para selecionar um dos niveis de ajuste dis-
poniveis que variam de O ~ 4.

Idioma (Language)
Nomear Entrada
SIMPLINK
Bloqueado
Caption/Texto
SetID

Método ISM

Baixo consumo

V Desliga.
Ligado

3. Para sair pressione EXIT.

®

Ajuste ID da TV

Use esta funcdo para especificar uma identificacdo para

seu aparelho. Ela serve quando houver necessidade de

programar varios monitores dentro de um sistema.

1. Selecione Set ID e pressione >. Com < /> selecione
um numero para o aparelho (1 ~ 99).

Idioma (Language)
Nomear Entrada
SIMPLINK
Bloqueado
Caption/Texto
SetID

Método ISM
Baixo consumo

2. Para sair pressione EXIT.

Nota:
Para maiores informagdes consulte neste manual de ins-
trugdes “Mapeamento de dados reais”.

18
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Controle de Reproducao e Gravacao

As fungdes descritas nesta se¢ao permitem a gravagdo au-
tomatica de programas da televisdo, sendo possivel sua
reprodugdo no momento em que desejar, além de criar a
lista de gravacdes personalizadas. Com a fungdo Time
Control ativada, faca pausas, retroceda e ndo perca ne-
nhum momento de sua programacéo preferida.

Nota:
Se o sinal estiver fraco, as fungdes Time Control e Grava-
¢do podem nao funcionar corretamente.

Conhecendo o Menu

Este menu é o seu guia de utilizagdo de todas as fungodes

disponiveis em sua TV quando estiver usando a Fungao

Time Machine.

1. Pressione TIME MACHINE (controle remoto) para aces-

sar 0 menu.

e Gravacoes: Use esta opcao
para exibir sua lista de pro-
gramas gravados no apare-
Iho.

e Grav. Programada: Use esta
opgdo para programar uma
gravagao.

TIME MACHINE
INiclo

Espaco Livre
19h03m
32h 36m

o Lista programada: Visualize a
lista de gravacdes programa-
das existentes no aparelho.

Gravacoes

Grav. Programada ] o
e Lista de fotos: Visualize as

fotos do dispositivo USB.

o Lista de Mdusicas: Reproduza
as musicas do dispositivo
USB.

e Lista de Filmes: Reproduza
os filmes do dispositivo
USB.

® Menu TV: Acesse o menu de
ajustes do aparelho.

Lista programada
Lista de fotos
Lista de Musicas
Lista de Filmes

Menu TV

Opgoes Avancadas

Para selecionar as opgdes avancadas da fungdo TIME MA-

CHINE acesse o menu de ajustes.

1. Pressione MENU (controle remoto) ou acesse a opgdo
MENU TV no menu TIME MACHINE (acima).

2. Selecione a opgdo TIME MACHINE e pressione >. Estas
funcdes serdo descritas no decorrer desta sec&o.

Time Control

Use esta funcgdo para gravar temporariamente o programa
transmitido na meméria da TV. Para uséa-la corretamente
acesse 0 menu de ajustes, no item TIME MACHINE ative
fungdo Time Control, selecionando Ligado.

A Barra de Progresso
Esta barra é exibida na tela e apés 5 segundos ela sera
ocultada.

D) LIVE (4332 e,
1 2 3 4

1. Estado do video atualmente exibido.
2. Tempo de gravagao.

®

3. Intervalo de 15 minutos (total - 1 hora).
4. Indica a posicao atual do Time Control.

Usando

® Para exibir a Barra de Progresso, pressione ENTER ou P
(PLAY), para oculta-la pressione EXIT.

e Esta fungdo continua ativa mesmo que vocé mude de
programa durante funcionamento do aparelho.

Notas:

e Para economizar espago no HDD, nada é salvo quando
nao houver sinal.

* O espago de armazenamento total é de 160 GB. 4 GB no
minimo s&o reservados para a fungdo Time Control.

® Ao ligar o aparelho, o HDD pode levar até 3 minutos para
ser inicializado.

* A fungdo de Gravagao ndo iniciara para programas prote-
gidos contra copias.

e Uma vez que transmissdes analégicas sao transformadas
em sinais digitais, os videos que contenham movimentos
rapidos podem exibir “faixas” atravessadas. Isto aconte-
ce quando o sinal analégico estd comprimido e entao
restabeleceu no sinal digital. A unidade tentara reduzir
estes ruidos que ocorrem durante a gravagdo na ima-
gem.

® Quando utilizar os modos PIP/DW1 ou 2, a fungdo Time
Control sera interrompida.

e Time Control esté disponivel nos modos TV, AV1, AV2,
Component 1/2 (480i/480p/720p/1080i).

e Time control ndo esta disponivel para canais de audio.

o A duragdo maxima de uma gravagao é 16 GB (4 horas).

Funcgoes de reproducao (Time Control)

Com a fungao Time Control ativada, acompanhe de vérias
maneiras o0 que estd sendo transmitido. Reproduza 're-
plays', pausas, avangos e retrocessos, camera lenta ou
quadro a quadro na programagao.

DELAYED -0:17:58

Indica um atrazo entre a reprodug@o e a transmissao ao vivo.

> l l /‘ r\ Legenda:
LIVE - Programacao ao Vivo
Play Pausa Avancar/Retroceder | DELAYED - Programacao Atrasada
Nota:

Ao pressionar @ (REC) durante a funcdo Time Control, o
controle de tempo é esvaziado, e, automaticamente sera
iniciada a gravagdo da programag&o ao vivo.

Usando o Controle Remoto

Durante a reproducdo pressione para avangar
PP ou retroceder 4 <.

< /> . .
Pressione-as repetidamente para aumentar ou
diminuir a velocidade em avango ou retrocesso.
AV Durante a reproducdo pressione /\ (avanga 20

segundos) ou WV (retrocede 8 segundos).
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Durante a reprodugéo pressione-a para inserir uma

pausa na programagao.

Para reprodugdo quadro a quadro pressione-a repe-
n tidamente.

Para Camera Lenta pressione-a e em seguida pres-

sione <<€ / P para selecionar a velocidade neste

modo.

Ao selecionar o icone mudaré para < / >,

<S> Durante a reprodugdo pressione-as para avancar/
retroceder 30 segundos durante a reproducao.

PLAY (») Inicia ou retorna a reproducao.

LIVE TV Pressione-a para retornar a programacao ao vivo
(atual).

Formatando o HDD

1. Selecione Formatar HDD no menu TIME MACHINE e
pressione > em Ativar.

Time Control
Qualidade de video
Gravagoes

Lista programada
Grav. Programada
Formatar HDD
Cod.Reg. DivX
Backup de USB
Formatar HDD USB

Legenda

2. Feito isto, siga os passos para formatar o HDD:
= Ao pressionar >, sera exibido:

(@ Desejaformatar o HDD?

Sim Nao

= Ao selecionar Sim, sera exibido:

m Formatacao do HDD iniciada.

= Ao término da formatacédo seré exibido:

m Formatacao do HDD concluida.

3. Para sair pressione EXIT.

Notas:

e Para formatar o HDD desabilite a funcdo Time control no
menu TIME MACHINE.

® Lembre-se que esta agdo apaga todo o disco, para preser-
var suas gravagdes antes de formatar o HDD faga um
backup de suas gravacdes para um disco USB.

®

Gravacao Instantanea

1.

2.

Selecione o programa e pressione REC/STOP @. Duran-
te a gravacgéo sera exibido [[EGE-

Para finalizar a gravagao, pressione REC/STOP @, no
menu selecione 'Parar gravagao'.

* Se a gravacao for cancelada em menos de 10 segun-
dos, sera exibido:

& Gravacéao nao concluida
Nao interrompa antes de 10 s.

® Ao pressiona-la apdés 10 segundos, sera exibido:

0 A gravacao foi concluida.

. Para aumentar/diminuir o tempo de gravacao, pressio-

ne REC/STOP @. No menu, pressione < (diminui) e >
(aumenta), o intervalo é de 10 minutos. Apds ajustar o
intervalo, selecione OK e pressione ENTER.

Opcao de gravacao

Tempo de gravacao 3:00 PM
3:00 PM~4:00 PM (0 m gravados)

Defin Duragdo
(0] Cancelar  |Parar gravacao

Sem Alteracao

+10 min --> +20 min --> +30 min

/—-> +40 min --> +50 min --> +60 min
\-10 min --> -20 min --> -30 min

--> -40 min --> -50 min --> -60 min

4.

5.

Repita a operagdo para continuar diminuindo ou au-
mentando o tempo de gravagao.

A gravagado serd finalizada quando tempo selecionado
for completado, ou selecionando 'Parar gravacao'.

Notas:

Para visualizar a Barra de Status pressione ENTER,
para oculta-la pressione EXIT.

Se houver falta de energia durante as gravagdes os pro-
gramas nao serdo salvos.

Durante a gravacédo, se ndao houver espago disponivel, a
gravacao sera interrompida automaticamente.

A funcgao gravagdo ndo atua em programas protegidos.
O tempo padréo da gravagao instantanea é de 2:00 hs,
podendo ser adicionado um tempo extra, totalizando
até 4:00 hs de gravacdo. Vocé pode reduzir o tempo
para até 10 minutos.

As gravagdes serdo armazenadas de acordo com o siste-
ma de sinal e de cor.

20
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Gravacao Programada

Programe o aparelho para gravar um programa em uma

determinada data e hora.

1. Pressione TIME MACHINE e selecione a opgao Grav.
Programada, pressione ENTER ou > para ativar a op-
¢ao.

2. As opg¢des do menu sdo as seguintes:

Grav. Programada

Seg, Jan 111:03 AM

Duracédo Fregiiéncia

Data Hora

Seg.Jan 1 12:03 AM 30Min Uma vez

BERD Menu <> Navegagio 4 Modif. @©o0K Bl sair
¢ Entrada: selecione a fonte de onde deseja gravar, TV,
AV1/2 ou Component 1/2 (480i).
© TV: selecione o canal a ser gravado.
e Data: selecione um data com até 1 més de antece-
déncia.
® Hora: ajuste a hora inicial da gravagao.
® Duracao: defina o tempo para sua gravagao.
¢ Freqiiéncia: defina o intervalo de repeticao da grava-
¢do (uma vez, diério ou semanal).

3. Para selecionar a opgdo desejada pressione </>, para
ajustar use A/V.

4. Apés realizar os ajustes, pressione ENTER para confir-
mar e EXIT para sair.

Nota:

Durante a gravagdo programada, os sinais de audio sdo
gravados de acordo com o padrdo do aparelho ou a trans-
missdo da programacao.

Lista Programada
Visualize os programas anteriormente definidos. N&o es-
queca que vocé pode programar até 8 programas distin-
tos.

1. Pressione TIME MACHINE e selecione a opgao Lista
programada, pressione ENTER ou > para ativar a op-
¢ao.

2. As opgdes do menu sdo as seguintes:

Lista programada

AV1 Seg.Jun 14 10:20AM~10:50 AM(30min)  Seg.Jun 1410:18 AM

Entrada Data Hora
AV1 Seg.Jun 14
AV1 Seg.Jun 14

Duracdo
10:20 AM 30 min

Freqiiéncia
Uma vez

AV1

Seg.Jun 14

Excluir
Cancelar

- Menu

+ Navegagio Bl sair

3. Selecione o item desejado pressionando A/V. Apds
selecionar pressione ENTER para exibir o menu rapi-
do.

@ Menu pop-up

® Modif.: use para modificar a programagao seleciona-
da na lista de gravagdes.
® Excluir: use para excluir uma programagao da lista.
e Cancelar: use para fechar o menu rapido.

4. Selecione a opgdo desejada usando A/V, pressione
ENTER para confirmar. Para sair pressione EXIT.

Qualidade de Gravacédo

Selecione a qualidade para as suas gravagdes.

1. Selecione Qualidade de video no menu TIME MACHI-

NE e pressione >. Selecione uma das opgdes usando
AV,

Time Control

Qualidade de video
Gravagoes

> J Alta
Normal

Lista pprogramada

Grav. Programada

Formatar HDD

Cod.Reg. DivX

Backup de USB

Formatar HDD USB

Legenda

Conexao USB

Conectando seu dispositivo USB

Ao conectar seu dispositivo USB reproduza filmes, musi-
cas e fotos.

1. Conecte o seu dispositivo USB na entrada USB IN do

aparelho.

2. No menu, selecione ¥ : .
uma das opgBes de re- | | Z m"
produg&o usando = Qs
AV e pressione EN- SVIDEO
TER para confirmar. -6

m USB esté conectado.

[D USB HDD esta conectado.
Selecione um menu.

Selecione um menu.

[ ListadeMusicas |1 USB HDD |
| Lista de Filmes | | Cancelar |
| it | Para dispositivos USB (HDD)

com arquivos de backup

Para dispositivos USB (pendrive) e lista de gravacoes.

com fotos, musicas e filmes.

Notas:

e Usando esta conexd@o nao é possivel apagar ou adicionar
pastas.

e Somente um dispositivo de armazenamento de USB ¢é
reconhecido. N&o é possivel a utilizagdo de HUB USB.

e Um dispositivo de armazenamento de USB que estiver
usando um programa de reconhecimento automético
pode nao ser reconhecido.

e Um dispositivo de armazenamento de USB que estiver
usando um programa (driver) pode n&o ser reconhecido.

e No caso de leitor de cartdo, até quatro cartdes de memo-
ria sdo reconhecidos.
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¢ A velocidade de reconhecimento de um dispositivo de
armazenamento USB depende de cada dispositivo.

* N3o desconecte o dispositivo de USB enquanto estiver
operando, pois os arquivos e o dispositivo podem ser da-
nificados.

e Por favor ndo conecte dispositivo de armazenamento
USB que foi modificado no PC. O dispositivo pode cau-
sar mal funcionamento na TV ou falhas na reproducéo.
Use somente dispositivos de armazenamento USB com
arquivos de fotos, musicas ou filmes.

e Formate os dispositivos com sistema FAT32. Se o dispo-
sitivo for formatado por um programa diferente, este nao
sera reconhecido.

e Use o cabo de conexao fornecido pelo fabricante. Cabos
muito extensos ou diferentes podem ocasionar falhas no
reconhecimento do dispositivo.

e Se 0s nomes dos arquivos ou pastas forem muito longos,
talvez ndo sejam reconhecidos ou exibidos na tela.

¢ Realize regularmente cépias de seguranga (backup) de
seus arquivos. A empresa nao se responsabiliza por da-
nos causados aos arquivos ou pastas danificadas.

e A conexao USB suporta USB HDD com capacidade ma-
xima de 400 GB. Para dispositivos USB (pendrive) a
capacidade méxima é de 32 GB.

e Alguns dispositivos de USB podem n&o ser suportados.

Backups usando a conexdo USB

Use este recurso quando a Lista de Gravagcdes exceder a
capacidade do HDD interno, esta fungdo pode ser usada
como apoio para continuar gravando normalmente.

Nota:

Esta funcdo tem a caracteristica de apoio, para reproduzir
os programas do disco USB, copie os titulos selecionados
para o HDD interno da TV usando a funcéo 'Copiar para
lista de gravacdes'.

Preparando o disco

1. Conecte o HDD na entrada USB IN do aparelho.

2. Para usar seu HDD como unidade de backup, no menu
de ajuste, selecione Time Machine > Formatar HDD
USB (esta opg@o inicializa o disco no modo backup).

3. Pressione > na opgao Iniciar. Sera exibida a mensagem
“Deseja formatar seu disco USB?”. Ao selecionar “Sim”
0 processo € iniciado, ao finalizar sera exibida a infor-
mando que o disco estd pronto para ser usado como
unidade de backup.

Notas:

e Esta acdo exclui todos os arquivos do seu HDD USB.

® Quando estiver executando esta acdo n&do remova seu
dispositivo, pois isto pode causar um erro tanto na TV
quanto ao seu dispositivo.

e Para usar a fungédo o disco deve ter mais de 40GB e uma
parti¢do para ser usada como backup.

® Dependendo da capacidade do disco a inicializagdo pode
demorar. Esta inicializagdo opera somente no modo de
Gravagdes.

e Esta inicializagdo ndo é reconhecida pelo computador
pessoal (PC).

e Para discos com capacidade inferior a 40GB a opg¢éo
Formatagdo nao estara disponivel.

®

Copiando para o HDD USB
Visualize os programas gravados através desta lista.

1. Pressione TIME MACHINE para visualizar o menu.
2. Usando A/ selecione Gravagdes e pressione ENTER
ou> para ativar a opgao.

Gravagbes © Nao Selec

Esp. Livre
EIZH 1h2em
| [ 2 sem

NoTitle W ed.Mar10

NoTitle W ed.Mar14
NoTitle W ed.Mar19

NoTitle W ed.Mar19

©Menupop-up  CH [§ Mover pagina [l Marcar Bl Sair

1. Espago livre no disco. / 2. Pagina corrente/ntimero
total de paginas. / 3. Titulo ou programa selecionado. /
4. Botdes correspondentes no controle remoto.

3. Selecione um titulo desejado usando A/ V. Pressione
ENTER para exibir o menu rapido.
® Reproduzir: Inicia a re-
produgéo. (D V19
e Marcar/Desmarcar To- 02:47~02:48
dos: Marca/Desmarca to-
dos os programas da lis-
ta.
e Excluir: Apaga os pro-
gramas selecionados.
* Renomear: Renomeia o
programa selecionado.
® Copiar para USB HDD:
Copia programas selecionados para um disco USB (de-
talhes na fungdo 'Efetuando backups em discos USB
(HDD)).
e Cancelar: Fecha o menu réapido.

4. Selecione a opgao Copiar para USB HDD e pressione
ENTER. Ao finalizar o processo, pressione EXIT para
sair ou TIME MACHINE para retornar ao menu inicial.

Notas:

e Durante o processo de cdpia sera exibido na tela um
menu, para oculta-lo pressione EXIT.

e Se ocorrer algum problema durante a gravagéo a seguin-
te mensagem sera exibida:

O HDD esta inicializando.

* Para temperaturas abaixo de zero (0°) a seguinte mensa-
gem seréa exibida:

O TIME MACHINE néo funciona em
baixas temperaturas.
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Copiando para o HDD INTERNO (TV)
1. Pressione MENU e selecione a op¢do Backups de USB
no item TIME MACHINE.

2. Selecione um titulo desejado usando A/ V. Pressione
ENTER para exibir o menu rapido.

USB Backup Pagina 2/3 & Nao Selec.
Esp. Livre Input : TV60
" Date :Thu. Jun14 2007
Shin Duration : 20 min
(I 220 dem Quality :High

Music Bank TV60 ThuJun14

Music Bank TV @ Tveo
10:07 AM~10:27 AM

Excluir

Copiar para Lista de Gravagoes

10:07 AM

" . - Cancelar
[BENB) Menu : Navegagio (&) Menupop-up CH

= |
e Marcar/Desmarcar Todos: Marca/Desmarca todos os
programas da lista.
® Excluir: Apaga os programas selecionados.

o Copiar para Lista de Gravagdes: Restaura os progra-
mas selecionados para o disco interno.
e Cancelar: Fecha o menu réapido.

3. Selecione a opgdo Copiar para Lista de Gravacdes e
pressione ENTER. Ao finalizar o processo, pressione
EXIT para sair ou TIME MACHINE para retornar ao
menu inicial.

Notas:

o Durante o processo de copia se (@) for pressionado uma
mensagem sera exibida selecione:

- Sim: O backup sera cancelado, se houver dois ou mais
arquivos, aquele que foi transferido sera gravado e os
que estiverem na fila serdo cancelados.

- Nao: continua normalmente o processo de cépia.

Se o aparelho for desligado durante o processo de cépia
ou gravagdo as seguintes mensagens serao exibidas:

- Copia:

0] Desligando durante backup HDD.
Continuar backup HDD?

- Cépia e Gravacao:

® Desligando durante gravacao e backup HDD.
Continuar backup HDD?

- Nao: As cépias serao canceladas e o aparelho seréa des-

ligado.

- Sim: O aparelho seré desligado e quando voltar a liga-lo

0 processo de cbpia continuara normalmente.

- EXIT: cancela esta ag&o (fecha a mensagem).

Se existir uma cépia simples de um arquivo de backup

na inicializagdo do USB HDD, o acesso ao USB Backup

seré permitido.

® Se no momento que um programa gravado estiver sendo
transferido para um USB HDD, for iniciado a gravagéo

manual ou gravagdo instantanea o processo de transfe-
réncia sera interrompido.

e Se for pressionado ENTER, aparecera “--%” na mensa-
gem de gravacgdo, ap6s o final da gravagao o processo de
transferéncia irad continuar.

e A reprodugdo nao estard disponivel enquanto estiver
usando a fung&do backup.

Reproduzindo os titulos gravados

Selecione um programa da lista e inicie sua reprodugao.
Ao iniciar a reproducéao icone de reprodugao seré exibido.
Para ocultar sua exibigdo pressione EXIT para exibi-lo no-
vamente pressione ENTER.

. Indica o tipo de ag&o executada.

. Indica o status do programa.

. Indica o tempo transcorrido da reprodugéo.
. Indica o tempo total da reproducao.

. Indica 1/4 (25%) da reprodugao.

. Indica a posic¢éo atual da reprodugéo.

OO WN

Usando o controle remoto
Durante a reproducéo use o controle remoto para executar
diversas fungdes de reproducéo.

Durante a reproducéo pressione para avangar »»
ou retroceder 4 <.

KA Pressione-as repetidamente para aumentar ou di-
minuir a velocidade em avango ou retrocesso.
A/ Durante a reprodugdo pressione A\ (avanga 20

segundos) ou WV (retrocede 8 segundos).

Durante a reproducéo pressione-a para inserir uma

pausa na programacao.

Para reprodugao quadro a quadro pressione-a re-
n petidamente.

Para Camera Lenta pressione-a e em seguida pres-

sione <4<« /PP para selecionar a velocidade

neste modo.

Ao selecionar o icone mudara para <« / >,

Durante a reproducéo pressione-as para avangar

<> ou retroceder 10 segundos durante a reprodugao.
PLAY (») Inicia ou retorna a reproducao.
LIVETV Pressione-a para retornar a programacao ao vivo
(atual).
REC/STOP @  Para a reprodugéo.

Lista de Fotos

Compatibilidade
¢ Tipo/Extensao: JPEG / *jpg.
e Largura maxima: 4800 pixels.

Notas:

* Imagens JPEG em modo progressivo nao serdo exibidas.
* Imagens em forma de icone nao sdo suportadas.
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Acessando
Pressione TIME MACHINE e selecione Lista de fotos.

Menu de Tela

Lista de fotos  Pagina2/3

£ NaoSelec.

. = —

s

D

&F visp.uss

1) Driver

© P.Adma File 1. jpg File 2. jpg

File 3. jpg File 4. jpg

B Menu  © Navegagio ® OK CH [ Mover pagina [l Marcar [l Sair

1. Identifica o drive selecionado.

2. icone para avancar nivel acima.

3. Pagina corrente/nimero total de paginas.
3. Total de fotos marcadas.

4. BotGes correspondentes no controle remoto.

Visualizando fotos

1. No menu Lista de Fotos selecione uma imagem e pres-
sione ENTER para exibir o menu rapido.

2. Selecione uma das opgdes e pressione ENTER para
confirmar.
e Exibir: Exibe o item selecionado.
* Marcar Tudo/Desmarcar todos.: Marca/Desmarca to-
das as fotos da pasta selecionada, para selecionar fotos
use MARK (controle remoto).
e View marked: Exibe somente as fotos marcadas.
e Cancelar: Fecha o menu réapido.

3. Selecione a opgdo Exibir e pressione ENTER. Para al-
ternar entre as imagens pressione </>

4. Na janela de exibigdo use V para selecionar as opgdes
avancadas:

)

1/12

A

Slideshow O BGM D Opgao Ocultar

e Slideshow: Exibe as fotos selecionadas de forma se-
quenciada, defina a velocidade de exibi¢do no item
Opcao.

© BGM: Esta opcdo exibe um Slide Show com musicas.
Para usar a funcéo, o dispositivo deve conter arquivos
de musica e a opgao slideshow deve estar ativada.

o Girar: Esta funcdo gira as imagens a 90°. Esta funcéo
ndo atuard no modo Slideshow.

® Opgdes: Neste item selecione a velocidade para o Sli-
de Show e defina a pasta com as musicas para o item
BGM.

Mudar Vel. do slide Usando <« »

Vel. slide

Pasta Musicas Musica

il

- Pressione A/V para se-
lecionar a opgdo. Modifique
a velocidade pressionando
</>. Para selecionar a
pasta desejada use </>e
depois pressione ENTER
para confirmar sua selegéo.
e Ocultar: Oculta 0 menu.
Para exibi-lo novamente
pressione ENTER.

5. Para selecionar a opgdo de-
sejada use />. Pressione
ENTER para ativar o item selecionado.

6. Para voltar a Lista de Fotos pressione EXIT.

m Selecione a pasta

» P.Acima
<« Sub pasta
@ Selecione a pasta

Lista de Musicas
Ouca suas musicas favoritas em sua TV.

Compatibilidade

® Arquivos suportados: *.mp3

e Taxa de bits: 8Kbps ~ 320Kbps

e Freqliéncia de amostragem:
- MPEG1: 32000, 44100, 48000 Hz
- MPEG2: 16000, 24000, 22050 Hz
- MPEG 2.5: 8000, 11025, 12000Hz

Menu de Tela

Lista de Msicas  Pagina

04:02  Mariah Carey-Emotions.mp3

@ visp.UsB

BH-| Love You.mp3 03:40

BSB-I'll Be Missing You(Live).mp3 04:30
BSB-Your Style.mp3 03:30
BSB-I'll Never Break your Heart.mp3 04:45
Bon Jovi — Never Say Goodbye.mp3 03:57
Buzz-Don't Cry.mp3 04:41
Mariah Carey - Hero.mp3 04:20

CH [ Mover pagina [Nl Marcar [Nl Sair

MBI Menu < Navegagio _©Meupopup

. Exibi¢ao do drive selecionado.

. [cone para avangar nivel acima.

. Pagina corrente/nimero total de paginas.

. Tempo transcorrido/Tempo total e nome da faixa.
. Total de musicas marcadas.

g w N =
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6. Botdes correspondentes no controle remoto.

Reproduzindo suas musicas
1. No menu Lista de Musicas, selecione uma mdusica e
pressione ENTER para exibir o menu rapido.

Selecione uma das opgdes e pressione ENTER para
confirmar a selegéo.

* Reproduzir: Reproduz o item selecionado.
* Reprod. Selec.: Reproduz itens selecionados.
* Reprod. c/ Foto: Reproduz musicas com fotos.
e Parar reprod.: Para a reprodugdo.
e Marcar Tudo: Seleciona todas as musicas.
® Desmarcar todos.: Cancela a selegdo.
e Cancelar: Fecha o menu rapido.
. Selecione a opgao Reproduzir e pressione ENTER.

. Para sair da protegdo de tela pressione ENTER (a repro-
dugdo continua normalmente) ou REC/STOP @ no con-
trole remoto, esta agé@o para a reprodugdo.

2.

Notas:

e Para reproducdo de musicas com fotos ndo seré possivel
trocar a pasta BGM. Ao selecionar esta opgao seré exibi-
do o menu Lista de Fotos, selecione a pasta desejada e
inicie a reprodugdo de suas imagens.

e Para cria uma lista de reproducdo com suas fotos ou
musicas favoritas, use MARK para selecionéa-las.

e Mdusicas protegidas ndo serdo reproduzidas.

e Para arquivos danificados ou corrompidos o contador ndo
sera exibido ou ele poderé fica sempre em 00:00.

® Para evitar o desgaste da tela, a ‘protecdo de tela’ execu-
ta movimentos aleatérios durante a reprodugéo.

e Use P, II, »», «<€ou REC/STOP @ durante a reprodug&o
de uma musica.

Lista de Filmes
Reproduza seus filmes favoritos na sua TV

Compatibilidade

¢ Extensao de arquivo: *.avi, *.divx

e Formatos de Video: Divx, XVID, 3IV1, 3IV2, FVFW,
DMK2, RMP4, DIV3, DIV4, DIV5, DIV6, MP43, COL1,
AP41, nAVI, DX50.

o Formatos de Audio: AC3, PCM, MP2, MP3.

* Formatos de Legendas: *.smi, *.srt, *.sub (microsub,
svsub), *.ass, *.txt (subtext, dvdss).

¢ Taxa maxima de bits para arquivos DivX: 4M

* Taxa de quadros: em arquivos com tamanho 720 * 576,
use 25 quadros por segundo, para arquivos 720*480,
use 30 quadros por segundo, dependendo da resolugao.

Notas:

e Alguns arquivos DivX ndo serao reproduzidos dependen-
do do tipo de arquivo ou do método de gravacao.

e Alguns arquivos *.divx dependendo do modo de gravagdo
poderado conter idiomas de dudio bem como de legendas
incluidos em um Unico arquivo.

e Se 0 nimero de quadros for maior que 30 por segundo,
o0 aparelho pode nado funcionar corretamente.

e Esta unidade suporta arquivos gravados em GMC nivel 1
(Acrénimo para Compensacdo de Movimento Global) -
Ferramenta de codificagcdo do padrdo MPEG4.

®

Menu de Tela

Lista de Filmes  Pagina1/1

@ visp. usB

1) orivel

= P.Acma

L~ Love Actually.2003 DVDRip XviD.CD1~ avi ®

Love Actually.2003.DVDRip.XviD.CD2~.avi

1 sair

[l Menu O Navegagio ©Menupop-up  CH [§ Mover pagina [l Marcar

1. Exibigdo do drive selecionado.

2. icone para avancar nivel acima.

4., Pagina corrente/ntimero total de paginas.

5. Total de filmes marcados.

6. Botdes correspondentes no controle remoto.

Reproduzindo seus filmes

1. No menu Lista de Filmes, selecione um arquivo e pres-
sione ENTER para exibir o menu rapido.

Selecione uma das opgdes e pressione ENTER para
confirmar a selegao.

e Visualizar: Exibe uma prévia do filme selecionado.

* Reproduzir: Reproduz o filme selecionado.

* Reprod. Selec.: Reproduz arquivos selecionados. Use
MARK para selecionar arquivos desejados.

® Marcar tudo/Desmarcar todos.: Marca/Desmarca to-
dos os filmes da pasta.

* Cancelar: Fecha o menu réapido.

. Para confirmar sua selecéo pressione ENTER. Para pa-
rar a reproducdo pressione REC/STOP, esta ac&o retor-
na ao modo TV.

Para selecionar novamente Lista de Filme, pressione
TIME MACHINE.

Selecionando Idiomas e Legendas

Use esta fungdo para alternar entre os idiomas de audio ou

legendas de um filme DivX certificado, se disponiveis.

1. Durante a reprodugdo pressione DivX LANG (controle
remoto) para exibir o menu.

2.

4.

@ Escolha entre as opgdes abaixo

Idioma de Audio

Idioma de Legenda
B
<+ Navegagio 1 OK Sair

2. Use A/V para selecionar uma opgao e </> para
modificé-la. Ao selecionar a opgdo pressione ENTER
para confirmar.

Funcdo Legendas

Acesse opg¢des avangadas de legendas para filmes com pa-

drdo divx, com legendas em arquivos externos.

1. Pressione MENU e selecione a opgao Legenda no item
TIME MACHINE.
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2. Seréd exibido um menu, selecione as opgdes usando
</>

~ Ligado Desliga.

Posicao

Idioma Sinc.

w

. Para ativar a opgdo selecionada pressione ENTER.
 Controle: controla a exibigdo da legenda (Ligado/Des-
liga.). Para selecionar sua opgdo use </
¢ Idioma: Seleciona idiomas de exibicdo de legendas.
Para selecionar a tabela de cédigos pressione </>.
 Sinc.: Ajusta a sincronizagao do dudio com a legenda
durante a reprodugdo (-5 ~ +5 em passos de 1 segun-
do). Para modificar o ajuste use </>.
® Posicdo: Controla a posicdo da legenda. Para contro-
lar a posico use </ >

. Para sair pressione EXIT.

IN

Cdédigo de Registro DivX

Use este cddigo para alugar filmes através do sistema VOD

(Video sob demanda) no site da empresa DivX.

1. Pressione MENU e selecione a opcéo Céd.Reg. DivX no
item TIME MACHINE.

2. Use o cédigo do registro para comprar ou alugar os fil-
mes do servico DivX® VOD no site www.divx.com/vod.
Siga as instrucdes para fazer o download do video e

copie-o em uma unidade USB para que seja reproduzi-
do em sua TV.

3. Para sair pressione EXIT.
Nota:

Todos os videos baixados no sistema DivX® VOD s6 podem
ser reproduzidos neste aparelho.

[n DOLBY Produzido sob licenga dos labora-

térios Dolby. “Dolby” e o simbolo
2 :
DIGITAL Duplo-D s@o marcas registradas

dos laboratérios Dolby.

e Produto certificado pela DivX®.

e Reproduz todas as versdes de

video DivX® (inclusive DivX® 6) com
reprodugdo padrdo de arquivos DivX®.

* DivX® Produtos Certificados: "DivX, DivX Certificado e
logotipos associados sdo marcas registradas de DivX,
Inc. e sua utilizagao esté protegida por leis de paten-
tes e de licenca."

° E amarca registrada dos Laboratérios
SRSC.) SRS, Inc. e a Tecnologia XT TruSur-
round incorporada esté sob a licenca
dos Laboratérios de SRS, Inc.

DIGITAL

Funcoes Especiais
Transmissées Estéreo/SAP

Esta TV pode receber programas em estéreo MTS e quais-
quer programas secundérios de audio (SAP) que acompa-
nham a transmissdo estéreo, uma vez que o sistema MTS
permite transmitir o programa de 4udio original acompa-
nhando opcional. A fungcdo MTS n&do atua em modo video.

1. Pressione MTS (DivX LANG) repetidamente para sele-
cionar o modo desejado: SAP / Mono / Estéreo.
Nota:
e Esta fungdo estara disponivel somente se o canal dispo-
nibiliza-la.
Configuracées RGB-PC

As opgdes a seguir sao exclusivas quando sua TV estiver
sendo utilizada como monitor de computador.

1. No menu Imagem selecione Tela e pressione >>.
2. Usando A/V/</> selecione e ajuste a opcdo dese-
jada.

Tela
Config. auto.
Config. manual
Modo XGA
Reset

¢ Configuracao Auto.: Ajusta automaticamente a posigcédo
da imagem minimizando os ruidos no modo RGB-PC.

¢ Configuracdo Manual: use para ajustar a imagem no
modo RGB-PC manualmente.
- Phase (Fase): Esta fungdo permite que vocé remova
todo o ruido e espagos horizontais.
- Clock (Relégio): minimizar todas as barras verticais ou
listras visiveis no fundo da tela. Além disso o tamanho
de tela horizontal serd modificado.
- HNV Position: Esta funcdo serve para ajustar a imagem
para esquerda/direita (H) e para cima/baixo (V) na tela
do aparelho.

® Modo XGA (somente RGB-PC): use esta funcéo para
selecionar a melhor resolugdo de imagem no modo
RGB-PC.

* Reiniciar: ajusta as opgdes para o padrdo de fabrica.

3. Para sair pressione EXIT.

Notas:

e Esta funcdo estard disponivel nos seguintes modos:
RGB-PC, COMPONENT e HDMI.

e Ajustes de Fase e Relégio em COMPONENT e HDMI néo
estardo disponiveis.

SIMPLINK

Use este fungdo para controlar seus dispositivos externos
como DVDs, Home Theaters, a partir do controle remoto da
TV.

Esta fungdo funciona apenas se o dispositivo estiver co-
nectado via entrada HDM! e for compativel com SIM-
PLINK.
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Ativando a Funcéo
1. Pressione MENU, selecione o item Option > SIMPLINK
e pressione >

Idioma (Language)
Nomear Entrada
SIMPLINK
Bloqueado
Caption/Texto

Set ID

Método ISM

Baixo consumo

» | V Desliga.

2. Selecione Ligado para ativar a fungdo. Para sair pressio-
ne EXIT.

Menu SIMPLINK

1. Para acessar o menu, pressione SIMPLINK (controle
remoto).

2. Selecione sua fonte de reprodugao e pressione ENTER.

(8mPLINK

DISC
HDD/DVD-R

a== HDD Recorder

of» Speaker

IV Spe

1. TV: Selecione este item para acessar a programagao
corrente da TV ou o ultimo canal selecionado.
2. DISC: Selecione quando desejar reproduzir a partir
do dispositivo conectado.
3. VCR: Selecione quando desejar reproduzir a partir
do VCR conectado.
4. HDD Recorder: Selecione quando desejar reproduzir
a partir do Gravador seus titulos preferidos.
5. Speaker: Selecione quais saidas sonoras usar, se 0s
alto-falantes da TV ou as caixas acusticas do Home
Theater, se um home estiver conectado.

3. Agora use A/V/L />, ENTER, »/11/44/»» e REC/
STOP @ (controle remoto) para controlar seu dispositi-
vo externo via HDMI com a fungédo SIMPLINK.

Funcées SIMPLINK

* Reproducdo Direta: Depois de conectado, o dispositivo
passa a ser controlado pelo controle remoto da TV em
suas principais caracteristicas de reprodugédo

* Selecdo de Dispositivo: Selecione o dispositivo deseja-
do.

* Reproduz Discos: Reproduza e controle seus filmes com
o controle remoto da TV.

e Auto Desligamento: Ao desligar a TV todos os dispositi-
vos conectados sdo desligados automaticamente.

* Selegdo de Audio: Quando conectado a um Home Thea-
ter, selecione usar as saidas sonoras tanto da TV quando
do Home Theater.

Notas:

e Durante a operacdo em modo SIMPLINK as teclas
A/VIL[>, ENTER, »/11/44/p> ¢ REC/STOP @
(controle remoto) sdo usadas para controlar o dispositivo
SIMPLINK, mas ndo poderdo ser usadas para a funcao
TIME MACHINE.

e Se outro dispositivo por selecionado através da tecla
INPUT, a fungdo SIMPLINK sera cancelada.

e Enquanto a programacdo automatica estiver em anda-
mento, o Simplink ndo funciona.

e Enquanto no Menu estiver sendo exibido, a tecla Sim-
plink ndo funciona.

e Para utilizar a fungdo SIMPLINK, o cabo HDMI deve es-
tar na versdo 1.2 *CEC ou superior.

AV MODE

Selecione seu modo de imagem e de som de acordo com 0
programa exibido, pressionando AV MODE.

Desliga. —) Cinema
Jogos — Esportes
Notas:

® Ao selecionar o Modo Cinema com a fungdo AV MODE,
este modo serd selecionado respectivamente no ‘Modo
de Imagem’ e ‘Modo de Audio’.

® Ao selecionar ‘Desligar’ com AV MODE, o modo de ima-
gem inicial sera selecionado.
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Referéncias

Programando o controle Remoto

Selecionando um caédigo

1. Para produtos LG (STB) pressione a tecla do aparelho
desejado para controla-lo.

- Para outros equipamentos pressione POWER para tes-
tar, se o aparelho nao responder vocé precisara progra-
mé-lo.

. Ligue o componente a ser controlado com o seu contro-
le remoto. Em seguida, pressione a tecla corresponden-
te ao dispositivo desejado, STB (controle da TV).

. Pressione simultaneamente MENU e MUTE por 2 se-
gundos (modo de busca automatico), a tecla do compo-

N

w

nente selecionado acende no controle remoto. Pressio-
ne POWER para verificar se a programagao esté correta.
Se em 20 segundos nado for pressionada nenhuma te-
cla, favor repetir a operagao.

. Se vocé nao conseguir identificar o cddigo do compo-

nente automaticamente pressione novamente MENU e
MUTE e insira o cédigo (usando as teclas numéricas)
de acordo com seu aparelho (ver tabela abaixo), feito
isto pressione POWER. Se o cédigo estiver correto o
aparelho se desligara.

. Pressione MENU para gravar o cédigo. A tecla do com-

ponente selecionado ird piscar duas vezes indicando
que o cddigo estd gravado. Se ndo conseguir repita a
partir do passo 4, inserindo outros cédigos disponi-
veis.

Lista de Cédigos STB

ALPHASTARDSR 123 HOUSTON TRACKER
AMPLICA 050
BIRDVIEW 051 126 129 HUGHES
CHANNELMASTER O3 014 015 08 JANIEL
036 055 JERROLD
SN CHAPARRAL 008 009 012 077  KATHREIN
é CITOH 054 LEGEND
il CURTIS MATHES 050 15 LG
P DRAKE 005 006 007 010 LUTRON
) on 052 ™ 16 LUXOR
L i MACOM
7| DXANTENNA 024 046 056 076
(2] ECHOSTAR 038 040 057 058 MEMOREX
093 094 095 096  NEXTWAVE
F_J 097 098 099 100  NORSAT
0 ) PACE SKY SATELLITE
ELECTRO HOME 089 PANASONIC
EUROPLUS " PANSAT
FUJITSU 07 021 022 027  PERSONAL CABLE
B33 134 PHILIPS
GENERAL INSTRUMENT 003 004 016 029  PICO
031 059 101 PRESIDENT
HITACHI 139 140 PRIMESTAR

Codigos Marca Codigos

033 037 039 051 PROSAT 072

057 104 RCA 066 106

068 REALISTIC 043 074

060 147 SAMSUNG 23

061 SATELLITE SERVICECO 028 035 047 057
108 085

057 SCIENTIFIC ATLANTA 032 138

001 SONY 103

132 STARCAST o041

062 44 SUPERGUIDE 020 124 125

010 059 063 064 TEECOM 023 026 075 087
065 088 090 107 130
057 137

028 124 125 TOSHIBA 002 127

069 070 UNIDEN 016 025 042 043
143 044 045 048 049
060 142 078 079 080 086
121 101 135 136

17 VIEWSTAR 15

071 WINEGARD 128 146

105 ZENITH 081 082 083 084
019 102 091 120

030 M0 M

Instalacdo de dispositivo externo

Conecte a entrada RS-232C um equipamento de controle
externo (como um PC ou um sistema de controle A/V) para
controlar seu aparelho de TV externamente.

Como conectar:

1. Conecte o dispositi-
vo de controle a en-
trada RS-232C no
painel traseiro (cabo
néo fornecido).

RS-232C IN

Notas:

* Caso a TV esteja sen-  (conTROL & SERVICE)
do controlada por um
PC ou dispositivo AV o controle remoto e os botdes late-
rais (exceto ON/OFF) n&o funcionaro.

® Para vérios aparelhos use a fungéo Set ID (Definir identi-
dade) para identifica-los.

Tipo de conector - D-sub 9-pino macho
RS-232C - Configuracdes

1
2
3
4
5 GND
6
7
8
9

No connection

RXD (Receive datd
TXD (Transmit data
DTR (DTE side ready)

DSR (DCE side ready)
RTS (Ready to send)

(TS (Clear to send)

No Connection

28
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Configuragoes dos Fios (Cabo Padrao) Configuragoes dos Fios (Cabo Nao Padrao)
v

PC v PC
RXD 2 &3 XD RXD 2e——23 XD
TXD 3e—92 RXD TXD 3e—e2 RXD
CND Se——=5 CND CND S56——=o5 GND
DTR 4e——o6 DSR DTR 4 6 DTR
DSR 66— 4 DTR DSR 6 4 DSR
RTS 7e—=e8 TS RTS 7 7 RTS
cTS o7 RTS cTs 8 8 cTS
D-Sub 9 D-Sub 9 D-Sub 9 D-Sub 9

Parametros de Comunicacao

e Baud rate: 9600 bps (UART); e Data lenght: 8 bits;
Parity: None; e Stop bit: 1 bit; ¢ Comunication code:
ASCII code; ® Use a crossed (reverse) cable.

Protocolo de
Transmissao/Recepcéao

Nota:
Funcédo nao disponivel no modo TIME MACHINE.

Transmissao

|[Command1][Command2][ 1[Set IDI[ ][Data][Cr]|

[Command 1] : Primeiro comando para controle. (jk,m or x)

[Command 2] : Segundo comando para controle.

[Set ID] : Vocé pode ajustar a ID para escolher o niumero da
TV desejada no menu Opgao. A faixa de ajuste é de 1 ~ 99,
quando selecionar o ajuste de ID para “0” todos os aparelhos
conectados séo controlados. Os ajustes de ID sdo indicados
em nUmero decimais no menu e hexadecimal (0x0x ~ 0x63)
no protocolo de transmissao/recepgéo.

[DATA] : Para transmitir dados de comando.
Transmita dado ‘FF’ para ler o status do comando.
[Cr] : Retorno de Portadora
Cddigo ASCII ‘0x0D’
[ 1:Cddigo ASCII ‘espaco (0x20)'

OK (Reconhecimento)

[[Command2][ ][Set IDI[ ][OK][Data][x] |

ATV transmite ACK (reconhecimento) baseado neste forma-
to quando recebe dados normais. Neste momento, se o dado
estd no modo de leitura, ele indica a situacao atual do dado.
Se estiver no modo de gravagéo ele retorna ao PC.

Reconhecimento de Erro

|[Command2][ 1[Set IDI[ 1[NGI[Datal[x] |

ATV transmite ACK (reconhecimento) baseado nesse forma-
to quando recebe dados anormais de fungdes inviaveis ou
erro de comunicagao.

[Command 2] : Use o comando.

Dado 1:Cédigo invélido.
2: Fungéo nao suportada.
3: Aguarde um momento.

Lista de referéncias
de comandos

COMANDO COMANDO DADO

1 2 (Hexadecimal)
01. Ligar k a 0~1
02. Formato da Tela k C *
03. Desativa Tela k d 0~1
04. Volume (Mudo) k e 0~1
05. Control. Volume k f 0~64
06. Contraste k g 0~64
07. Brilho k h 0~64
08. Cor k i 0~64
09. Matiz k j 0~64
10. Nitidez k k 0~64
11. Selecionar OSD k | 0~01
12. Ctrl. Rem. Bloqueio ~ k m 0~1
13. PIP/Janela Dupla k n *
14. PIP Posicéo k q 0~3
15. Balanco k t 0~64
16. Temp. de Cor k u 0~3
17. Ajuste (Vermelho) ~ k v 0~3C(ou50)
18. Ajuste (Verde) k w 0~3C(ou50)
19. Ajuste (Azul) k S 0~3C (ou50)
20. Sintonizar m a Pagina 30
21. Status Anormal k z FF
22. Método ISM j p Pagina 30
23. Baixo Consumo j q 0~1
24. Config. Auto. j u 1
25. Teclas m C Pagina 30
26. PIP (Entrada Principa) x b Pagina 31
27. PIP (Entrada Secund.) x y Pagina 31

01. Ligar (Command: k a)

Para controlar Ligar/Desligar TV.

Transmissao [k][a][ ][Set ID][ ][Dado][Cr]

Dado 00: Desligar Dado 01 Ligar

Reconhecimento [a][ ][Set ID][ ][0K/NG][Dado][x]

Para exibir Ligado/Desligado.

Transmissao [k][a][ ][Set ID][ 1[FFI[Cr]

Reconhecimento [a][ ][Set ID][ ][0K/NG][Dado][x]

Nota: Neste modelo, o reconhecimento acontece ap6s ligar ou processar a conclusdo. Pode
haver atraso entre 0 comando e o reconhecimento.

02. Formato da Tela (Command: k ¢)

(Imagem Principal)

Ajusta o formato da tela principal.

Vocé pode ajustar o formato da tela usando RATIO (controle remoto) ou no menu Ima-
gem.

Transmissao [k][c][ ][Set ID][ ][Dado][Cr]

Dado 07: Tela normal (4:3)

Dado 02: Wide screen (16:9)

Dado 04: Zoom1

Dado 05: Zoom2
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Reconhecimento [c][ ][Set ID][ ][OK/NG][Dado][x]

- Usando as conexdes RGB-PC, Component ou HDMI se-
lecione 16:9 ou 4:3 para formato de tela.

03. Desativar Tela (Command: k d)

Para ativar e desativar a tela da TV.

Transmissao [k][d][ 1[Set ID][ ][Dado][Cr]

Dado 0: Ativa a tela (Imagem)

Dado 1: Desativa a tela (Sem imagem)
Reconhecimento [d][ ][Set ID][ J[OK/NG][Dado][x]

04. Volume (Mudo) (Command: k e)

Para controlar o volume mudo ligado/desligado.

Ajuste esta funcdo pressionando MUTE (controle remoto).
Transmissao [k][e][ ][Set ID][ ][Dado][Cr]

Dado 0 Mudo ligado (Sem som)

Dado 1 Mudo desligado (Com som)

Reconhecimento [e][ ][Set ID][ ][0K/NG][Dado][x]

05. Controle de Volume (Command: k f)

Use para ajustar o nivel sonoro.

Use também VOL + / - (controle remoto).

Transmissao [K][f][ 1[Set ID][ ][Dado][Cr]

Dado Min: 00 ~ Max: 64 (Referéncia ‘Mapeamento de
dados reais 1" - pdgina 33).

Reconhecimento [f][ ][Set ID][ JJ0K/NG][Dado][x]

06. Contraste (Command: k g)

Ajusta o contraste da imagem.

Transmissao [k][g][ 1[Set ID][ ][Dado][Cr]

Dado Min: 00 ~ Max: 64 (Referéncia ‘Mapeamento de
dados reais 1" - pdgina 33).

Reconhecimento [g][ ][Set ID][ J[OK][Dado][x]

07. Brilho (Command: k h)

Ajusta o brilho da imagem.

Transmissao [k][h][ 1[Set ID][ ][Dado][Cr]

Dado Min: 00 ~ Max: 64 (Referéncia ‘Mapeamento de
dados reais 1" - pdgina 33).

Reconhecimento [h][ ][Set ID][ ][OK/NG][Dado][x]

08. Cor (Command: ki)

Ajusta a cor daimagem.

Transmissao [K][i][ ][Set ID][ ][Dado][Cr]

Dado Min: 00 ~ Max: 64 (Referéncia ‘Mapeamento de
dados reais 1" - pagina 33).

Reconhecimento [i][ ][Set ID][ 1[0K/NG][Dado][x]

09. Matiz (Command: k j)

Ajusta 0 matiz da imagem.

Transmissao [K][jI[ 1[Set ID][ ][Dado][Cr]

Dado Red : 00 ~ Green : 64 (Referéncia ‘Mapeamento de
dados reais 1" - pdgina 33).

Reconhecimento [j][ ][Set ID][ ][OK/NG][Dado][x]

10. Nitidez (Command: k k)

Ajusta a nitidez da imagem.

Transmissao [k][K][ ][Set ID][ ][Dado][Cr]

Dado Min: 00 ~ Max: 64 (Referéncia ‘Mapeamento de
dados reais 1" - pdgina 33).

Reconhecimento [K][ 1[Set ID][ [0K/NG][Dado][x]

®

11. Selecionar 0SD (Command: k 1)

Para selecionar 0SD (ligado/desligado).
Transmissao [K][I][ 1[Set ID][ ][Dado][Cr]

Dado 00: 0SD desligado Dado 01: 0SD ligado
Reconhecimento [I][ ][Set ID][ [0K][Dado][x]

12. Modo Blogueio do Controle

Remoto (Command: k m)

Para bloguear os comandos do painel frontal/lateral do

aparelho.

Transmissao [k][m][ ][Set ID][ ][Dado][Cr]

Dado 0: Blogueio desligado Dado 1: Blogueio ligado

Reconhecimento [m][ 1[Set ID][ J10K/NG][Dado][x]

- Sevocé ndo estiver usando o controle remoto e o painel
de controle, utilize este modo. Quando a TV for desliga-
da o bloqueio serd desativado.

13. PIP/ Janela Dupla (Command: k n)

Controla a exibicdo da janela secunddria (PIP) e janela du-
pla. Para acessar esta opgdo use PIP (controle remoto).
Transmissao [k][n][ ][Set ID][ I[Dado][Cr]

Dado 00: PIP/DW desligado Dado 01: PIP

Dado 02: Janela Dupla 1 Dado 03: Janela Dupla 2
Reconhecimento [n][ ][Set ID][ ][0K/NG][Dado][x]

14. PIP (Posi¢ao) - (Command: k q)

Controla a posicdo da janela secundaria (PIP). Para acessar
esta opdo use PIP (controle remoto).

Transmissao [K][q][ I[Set ID][ 1[Dado][Cr]

Dado 00: Posicdo direita-abaixo na tela.

Dado 07: Posicao esquerda-abaixo na tela.

Dado 02: Posicao esquerda-acima na tela.

Dado 03: Posicao direita-acima na tela.
Reconhecimento [q][ ][Set ID][ ][OK/NG][Dado][x]

15. Balango (Command: k t)

Ajusta o balanco das caixas actisticas.

Transmissao [K][t][ 1[Set ID][ ][Dado][Cr]

Dado Min: 00 ~ Max: 64 (Referéncia ‘Mapeamento de
dados reais 1" - pdgina 33).

Reconhecimento [t][ ][Set ID][ ][OK/NG][Dado][x]

16. Temperatura de Cor (Command: k u)

Ajusta a temperatura de cor da imagem.

Transmissao [k][u][ ][Set ID][ ][Dado][Cr]

Dado 00: Médio 01: Frio 02: Quente 03: Pessoal
Reconhecimento [u][ ][Set ID][ ][0K/NG][Dado][x]

17. Ajuste (Vermelho) - (Command: k v)

Ajusta a cor Vermelha no item Temperatura de Cor.
Transmissao [K][vI[ ][Set ID][ ][Dado][Cr]

Dado Min: 00 ~ Max: 3C (Referéncia ‘Mapeamento de
dados reais 2’ - pdgina 33).

Reconhecimento [v][ ][Set ID][ ][0K/NG][Dado][x]

18. Ajuste (Verde) - (Command: k w)

Ajusta a cor Verde no item Temperatura de Cor.
Transmissao [k][w][ 1[Set ID][ ][Dado][Cr]

Dado Min: 00 ~ Max: 3C (Referéncia ‘Mapeamento de
dados reais 2' - pagina 33).

Reconhecimento [w][ ][Set ID][ ][0K/NG][Dado][x]

19. Ajuste (Azul) - (Command: k $)

Ajusta a cor Azul no item Temperatura de Cor.
Transmissao [k][$1[ J[Set ID][ ][Dado][Cr]

Dado Min: 00 ~ Max: 3C (Referéncia ‘Mapeamento de
dados reais 2' - pagina 33).

Reconhecimento [$][ ][Set ID][ JIOK/NG][Dado][x]

20. Sintonizar
(Command1: m, Command2:a)
Use para sintonizar os canais.
Transmissao [m][a][ 1[Set ID][ ][Data0][ ][Data1][ ]
[Data2][ ][Data3][ ][Data4][ ][Data5][Cr]
Dado 0: NTSCAr. 02 ~ 45

NTSC Cabo: 01, 0E ~ 7D
Dato 1~ 4: Ndo necessita de ajuda.
Data 5: High -> Canal Principal: 0, Canal Secundario: 8
Baixo -> Ar: 0, CATV: 1
Reconhecimento [a][ ][Set ID][ ][OK][Data0]
[Data1] [Data2][Data3][Data4][Data5][x][a][ ] [Set
ID][1ING][Data0][x]

21. Estado Anormal (Command: k z)

Reconhece um estado anormal do aparelho.
Transmissao [k][z][ 1[Set IDI[ J[FFI[ 1[Cr]

Dado FF: Leitura

Reconhecimento [z][ ][Set ID][ ][0K/NG][Dado][x]
Dado 00: Normal (Energia e Sinal existem)

Dado 01: Sem sinal (Ligado)

Dado 02: Desligar a TV através do controle remoto

Dado 03: Desligar a TV através da fungdo soneca

Dado 04: Desligar a TV através da fungdo RS-232C

Dado 05: 5V baixo

Dado 06: AC baixo

Dado 07: Desligar a TV através da Fun¢do Alarme do Venti-
lador (opcional)

Dado 08: Desligar a TV através da fungdo Desligado

Dado 09: Desligar a TV através da fun¢do Auto Off

Dado a: Desligar a TV através da deteccdo AV

* Fungdo atua somente no modo leitura.

22. Método ISM (Command: j p)

Somente TVs de Plasma.

Transmissao [j][p][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

*(ver figura 1)

Reconhecimento [p][ ][Set ID][ J[OK/NG][Data][x]

22. Baixo Consumo (Command: j q)

Somente TVs de Plasma.

Transmissao [jl[q][ 1[Set ID][ ][Data][ ][Cr]

Dado Min: 0 ~ Max: 4 (*transmita em Hexadecimal)
Reconhecimento [q][ ][Set ID][ ][0K/NG][Data][x]

24. Configuragio Automatica (C d:ju)
Ajustar posicao da imagem e minimiza os ruidos automa-
ticamente, somente modo RGB-PC.

Transmissao [j1[u][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Data 01: Ajustar.

Reconhecimento [u][ ][Set ID][ ][0K/NG][Data][x]
*(verfigura 1)

25. Codigo de Chave (Command: m ¢)

Para usar com a fungdo INFRAVERMELHO.
Transmissao [m][c][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Reconhecimento [c][ ][Set ID][ ][0K/NG][Data][x]
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26. Selecionar Entrada (Command: x b)

(Entrada da imagem principal)

Transmissao [x][b][ I[Set ID][ ][Data][Cr]

Dado: Estrutura

*(ver figura 2)

Reconhecimento [b][ ][Set ID][ J[OK/NG][Data][x]

27. Selegao de Entrada PIP (Command: x y)
Selecionar a entrada da imagem secunddria no modo PIP.
Transmissao [x][y][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Dado: Estrutura

*(ver figura 3)

Reconhecimento [y][ 1[Set ID][ 1[0K/NG][Data][x]

Lista de Figuras

* Mapeamento de Dados

* Mapeamento de Dados

Reais 1 Reais 2
00 : Passo 0 00: -30
01: -29
A : Passo 10 02: -28
F : Passo 15 1E: 0
10 : Passo 16 H

28: +10
64 : Passo 100
3A:+28
6E : Passo 110 3B:+29
3C:+30
73: Passo 115

74 : Passo 116 4E: N/A
4F: N/A
C7: Passo 199 50: N/A
FE : Passo 254 Figura 1
FF : Passo 255
MSB

cfofefefe]efafa

L Ent. Externa —

Figura 2

Entrada Externa

L Numero Ent. -

Analdgico

AV

0 0 0 1
0 0 1 0
0 0 1 1

Entradal

Entrada2
Entrada3

Entrada4

MSB

LSB

elfofefofafofallo]

l— Ent. Externa J

L Numero Ent.

Entrada Externa Dado

0
0
0
0

1

0

0
1

0
1
0

1

0
0
0

Analégica
AV
Componente
RGB-PC
HDMI

0 0 0 0 Entradal

0 0 0 1 Entrada2

0 0 1 0 Entrada3

0 0 1 1 Entrada4
Figura 3
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®

Cadigo Infravermelho

1. Como conectar: Conecte o seu controle remoto com fio a porta de controle remoto no painel traseiro da TV.

2. Cadigo infravermelho do controle remoto:
* Forma de onda de saida: Pulso Unico, modulado 37.917KHz com sinal em 455KHz.

* Configuracao de quadro

Primeiro quadro

Carrier frequency

FCAR = 1/TC = fOSC/12
Duty ratio = T1/TC = 1/3

Cod. Baixo cédigo Alto coédigo L o EE——
inicial personalizado personalizado Cédigo de dado Codigo de dado
‘ ‘ ‘ ‘ co‘c1 cz2(c3 c4‘c5‘cs‘c7 D0‘D1 ‘DZ‘DS‘D4‘D5‘D6‘D7 ﬁ‘ﬁ‘ﬁ‘ﬁ‘ﬁ‘ﬁ‘ﬁ‘ﬁ
Quadro repetido
Codi tid
6digo repetido | - |
|
o Cadigo inicial
| oms L
'|’ J] 4.5ms
o Codigo repetido
[ vooms
| L T1
L J
r 9 ms 2.25ms
 Descrigao do hit
Bit "0” ,—l Bit "1 4,—|
0.56ms 0.56ms
1.12ms 2.24ms |

e Intervalo de quadro: Tf
A forma de onda é transmitida até quando a tecla for pressionada.

b

Tf

Tf

T

1T

d
|

|_|| Tf=108ms @455KHz
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Codigo
(Hex%)

08
43
0B
9E
10-19
1A
09
1E
02
03
00
ol
40
a4
07
06
44
5B
7E
@ 55
OF
30
91
39
60
7
72
63

Funcéo

POWER
MENU
INPUT
LIVE TV
Number Key 0-9
REVIEW
MUTE
FAV/MARK
VOL +
VOL -
CH ~
CH Vv
N
v
<
>
ENTER
EXIT
SIMPLINK
CHEDIT
SLEEP
AV MODE
DivX LANG. (MTS)
CAPTION
PIP
PIP +
PIP -
SWAP
PIP INPUT
SIZE
POSITION
RATIO
o+
-
TIME MACHINE
PLAY
PAUSE
REC/STOP
REW
FF

Notas

Remote control Button (Power On/Off)

Remote control Button
Remote control Button
Remote control Button
Remote control Button
Remote control Button
Remote control Button
Remote control Button
Remote control Button
Remote control Button
Remote control Button
Remote control Button
Remote control Button
Remote control Button
Remote control Button
Remote control Button
Remote control Button
Remote control Button
Remote control Button
Remote control Button
Remote control Button
Remote control Button
Remote control Button
Remote control Button
Remote control Button
Remote control Button
Remote control Button
Remote control Button
Remote control Button
Remote control Button
Remote control Button
Remote control Button
Remote control Button
Remote control Button
Remote control Button
Remote control Button
Remote control Button
Remote control Button
Remote control Button

Remote control Button
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solv o Problemas

Problemas durante operagao

0 controle remoto
néo funciona
corretamente

Aenergia é
desligada
rapidamente

Nao ha imagem na tela

o Verifique se hd algum objeto que esteja causando obstrugo entre a TV e o controle remoto.
e [nstale as pilhas na polaridade correta + para +e - para -.

o Verifique 0 modo de funcionamento do controle remoto (TV ou STB).

e [nstale pilhas novas.

(0 aparelho esta com a Fungéo Soneca ativada. Desative-a!
o Verifique os ajustes de energia e se o fornecimento de energia foi interrompido.
o Verifique se o aparelho estd sem sinal e a funcao Desligar Auto. est ativa.

Sem imagem
€ sem som

Aimagem aparece
lentamente apds
ligara TV

Sem cor ou cor fraca,
ou imagem ruim

Barras vertical/horizontal
ou imagem trémula

Recepcéo ruim
para alguns canais

Linhas ou barras na imagem

Nao ha som no aparelho

 Verifique se o aparelho est4 ligado.

o Tente sintonizar outro canal.

o Verifique se o cabo de forca esté conectado corretamente.

o Verifique a posicao ou a direcdo da antena.

 Teste se hé corrente elétrica ligando outro aparelho na tomada.

o |sto é normal. A imagem € interrompida durante o processo de inicializacao da TV. Por favor, entre em
contato com a assisténcia técnica caso a imagem ndo apareca apds 5 minutos.

o Ajuste as definicdes de cores no menu Imagem.

© Mantenha uma boa distancia entre o VCR e a V.

 Tente outro canal. O problema pode estar na transmissao.

o Verifique a conexao dos cabos de video e antenas.

o Ative qualquer fungéo para restabelecer o brilho da imagem.

o Verifique se ha fontes de interferéncia local como eletrodomésticos ou ferramentas elétricas.

o A estacdo selecionada estd com problemas. Sintonize outra emissora.
0 sinal da estacao est4 fraco. Reoriente a antena na diregéo da emissora.
o Verifique as possiveis causas das interferéncias.

o Verifique a antena (mude a diregéo).

Imagem OK,
mas sem som

Nao h4 sinal de
som nos alto falantes

Ruidos vindo do
interior do aparelho

® Pressione VOL ou VOLUME.

© Pressione MUTE.

 Tente outro canal. O problema pode estar na emissora.
o Verifique a conexao dos cabos de audio.

o Ajuste o item Balango no menu Audio.

* Uma mudanca na umidade ou temperatura do ambiente pode resultar em um som estranho quando a TV
estiver ligada ou desligada. Isto ndo indica problema no aparelho.

Problemas no modo PC (somente para este modo)

Sinal fora
de especificagéo

Acor da tela esté
instdvel ou monocromatica

o Ajuste a resolucao e a freqiiéncia Horizontal e Vertical.
o Verifique a conexao dos cabos.
o Verifique a fonte de energia.

 Verifique o cabo de conexao.
 Ajuste ou reinstale a placa de video do PC.
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pecificactes Técnicas

Dimensdes (mm) . Poténcia de
Largura / Altura / Profundidade Peso (ke) or s e ) Audio (W)
MODELO
Com Base Sem Base Caixa Bruto Com Base Sem Base Méximo Standby Méximo
11395 1139,5 1314
42PG30TR 726 673,7 750 332 281 251 380 1 A
! ! ! ! (2x10W)
307,6 84 241
1232,5 12325 1314
50PG3OTR 8495 793 97 51 125 385 500 1 au
. ' ’ (2x10W)
364 84 444
Fonte de Energia AC 100 ~ 240V - 50/60Hz
Sistema da TV NTSC, PAL-M/N
Faixa de Canais VHF 2 ~ 13, UHF 14 ~ 69, CATV 1 ~ 125
Antena (impedancia) 75 ohms
Temperatura de Operacéo 0~40°C
P Umidade de Operagao Menor que 80%
Ambientais Temperatura de Armazenamento 20 ~ 60 °C
Umidade de Armazenamento Menor que 85%
Desenho e especificacdes estao sujeitos a modificagdes sem prévio aviso.
35
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Certificado de Garantia

A LG Electronics da Amazénia Ltda., através de sua Rede de Servicos Autorizados, garante ao usudrio deste
produto os servigos de Assisténcia Técnica para substituicdo de componentes ou partes, bem como m&o-de-obra
necesséria para reparos de eventuais defeitos, devidamente constatados como sendo de fabricagdo, pelo periodo
de 01(Um) ano, incluindo o periodo de garantia legal de 90 (noventa) dias, contados a partir da data de emissao
da nota fiscal de compra pelo primeiro proprietério, desde que o mesmo tenha sido instalado conforme orientagdes
descritas no manual do usuério que acompanha o produto e, somente em Territério Nacional.

Garantia Legal

O consumidor tem o prazo de 90(noventa) dias, contados a partir da data de emiss&o da nota fiscal de compra,
para reclamar de irregularidades (vicios) aparentes, de facil e imediata observagdo no produto, como os itens que
constituem a parte externa e qualquer outra acessivel ao usudrio, assim como, pegas de aparéncia e acessorios
em geral.

Condicdes para validade da garantia legal e contratual

A Garantia Legal e Contratual perdera seu efeito se:

0 produto nao for utilizado para os fins a que se destina;

A instalagdo ou utilizagdo do produto estiver em desacordo com as recomendagdes do Manual de Instru-
coes;

O produto sofrer qualquer dano provocado por mau uso, acidente, queda, agentes da natureza, agentes
quimicos, aplicagdo inadequada, alteragdes, modificagdes ou consertos realizados por pessoas ou entida-
des n&o credenciadas pela LG Electronics da Amazonia Ltda;

Houver remogao e/ou alteragdo do nimero de série ou da identificagdo do produto.

Condicdes nao cobertas pela garantia legal e contratual
A Garantia nao cobre:

Danos provocados por riscos, amassados e uso de produtos quimicos/abrasivos sobre o gabinete;
Transporte e remogdo de produtos para conserto que estejam instalados fora do perimetro urbano onde
se localiza o Servigo Autorizado LG mais préximo. Nestes locais, qualquer despesa de locomog&o e/ou
transporte do produto, bem como despesas de viagem e estadia do técnico, quando for o caso, correrdo
por conta e risco do Consumidor;

Desempenho insatisfatério do produto devido & instalagao ou rede elétrica inadequadas;

Troca de pegas e componentes sujeitos a desgaste normal de utilizagdo ou por dano de uso;

Servigos de instalagdo, regulagens externas e limpeza, pois essas informagdes constam no Manual de
Instrugdes;

Eliminag&o de interferéncias externas ao produto que prejudiquem seu desempenho, bem como dificul-
dades de recepgdo inerentes ao local ou devido ao uso de antenas inadequadas.

Observagdes:

A LG Electronics da Amazoénia Ltda. ndo assume custos ou responsabilidade relativos a pessoa ou entida-
de que venham a oferecer garantia sobre produtos LG, além das aqui descritas;

As despesas decorrentes e conseqlientes da instalagdo de pegas que ndo pertencam ao produto sdo de
responsabilidade Unica e exclusiva do comprador;

A LG Electronics da Amazonia Ltda se reserva o direito de alterar as caracteristicas gerais, técnicas e
estéticas de seus produtos sem prévio-aviso;

A garantia somente é vélida mediante a apresentacéo de nota fiscal de compra deste produto;

Fica compreendido que, em hipétese alguma, a LG Electronics assumira custos com eventuais perdas e
danos ao comprador caso ocorra mau funcionamento ou paralisagdo do produto, assumindo a responsabi-
lidade apenas nos termos deste Certificado de Garantia.

SAC servico de atendimento

ao consumidor

4004 5400 Capitais e Regides Metropolitanas
0800 707 5454 Dpenais localidades
WWW.LGE.COM.BR

EM CASO DE DUVIDA, CONSULTE NOSSO SAC

LG Electronics da Amazonia Ltda. NO POLO INBUSTRIAL
DISTRITO INDUSTRIAL, MANAUS - AM - BRASIL DE MANAUS
CNPJ: 00.801.450,/0001-83
INDUSTRIA BRASILEIRA CONHEGA A AMAZONIA
P/N: MFL42054503 REV. 00 JUN/2008
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